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campana del Sehleswig, dondesu excelente conducta le  guardias de corps un grado equivalente al que ocupaba

valio la condecoracion de ladrden del Mérito, que le fué | en el otro cuerpo; luego en la primavera de 1849 fue
I nombrado mayor y comandante del 3° escuadron de

Sabhido es que en Prusia la ensefanza del arte militar | hiuicares de la guardia. En calidad de tal S. A. R. figurd
tiene un gran papel en la educacion d« los jovenes prin- | en la campana del gran ducado de Baden y en el com-

— Forro-carril de Lion & Gimebra : srabalos. — Una amis- | cipes. Para hacer que le fuese tan familiar al prineipe | bate de Wiezenthal ; el principe recibio dos heridas, una
tad & toda prucha. — Santingo. — Curiosidades ingle- | Federico Carlos el servicio de la caballeria como le era | de ellas de cierta gravedad, y su edecan Mauricio de

sas ; gribados. — Filosofia, — Revista de 1a moda, —

Esculiura de Frailking gri-
bado.— @bjetos antiguos ha-
llados en el Cairo por M.
Delaporte 3 grabado.

S. A. R. EL PRINCIPE
FEDERICO CARLOS DE PRUSIA.

Con motivo de la visita que
los principes de la casa real
de Prusia hicieron ultima-
mente al emperador Napo-
leon 111, hubo tiros al blan-
co en Vincennes, en los cua~-
les se distinguio el principe
Federico Carlos por una des—
treza extraordinaria : 4 una
distancia de 1,000 metros fo-
caba casi siempre al centro
del blanco. La escuela de tiro
de Vincennes que tiene tanta
reputacion lo mismo en Ale-
mania que en FKrancia, no
recuerda haber visto un ti-
rador mas habil que ese jo-
ven principe, que en diferen-
tesocasiones hadado ya prue-
bas de su bizarria.

El principe Federico Carlos
nacié el 20 de marzo de 1828.
Es hijo del principe Cérlos,
segundo hermano del rey
Federico Guillermo 1V, v de
una princesa de Sajonia-Wey-
mar. A la edad de diez anos
obtuvo del difunto rey, su
abuelo, el diploma de subte-
niente del 1¢r regimiento de
guardias de infanteria.

En setiembre de 1844, des-
})ues de una revista que tuvo
ugar en Magdeburgo, fué
nombrado teniente. La edu-
tacion cientifica del priaci-
pe confiada 4 profesores de
nota desde la ninez, fué com-
pletada en la universidad de
Bonn, donde S. A. R. perma-
necio de 1846 4 1848. Buen
Dadador, salv)en 1848 la vi-
da & un nifno que se habia
€aldo en el Rhin y estuvo a
punto de ahogarse. Por este
acto de valor le concedieron
la medalla de salvamentoque
figura en su pecho con las
condecoraciones mas brillan—
tes. Nombrado capitan, el
principe tomd parte. en la
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21 principe Federico Cérlos de Prusia,

ya el de la infanteria, le dieron en el regimiento de los * Burch-Muench quedo en el campo de batalla.

En 1850 el principe pasé
a mandar un batallon del
3°" regimiento de la guardia
landwehr, v con motivo de
una visita que hizoa San Pe-
tersburgo, el emperador Ni-
colas le nombrd comandante
del regimiento de husares
n°® 9. Elevado al grado de co-
ronel, se hallé en 1852 4 la
cabeza del regimiento de
dragones de la guardia, caso
excepcional en la historia
de Prusia, pues hasta en-
tonces ningun principe de la
casa real se habia hallado
solo mandando en jefe un
regimiento.

El 29 de noviembre de
1854, S. A. R. se casd con la
princesa Maria Ana, hija del
duque de Anhalt-Dessau :
dos princesas han nacido de
este matrimonio.

Conocido ya entonces co-
mo uno de los mejores ofi-
ciales de caballeria, fué¢ nom-
brado en 1854 mayor gene-
ral, y tres anos despues te-
niente general. Con este ul-
timo grado mando la prime-
ra y luego la segunda divi-
sion militar. En la ausencia
del general comandante de
la guardia de corps, ¢l esta
llamado a reemplazarle.

El earacter noble y eleva-
do del principe se halla en-
teramente a la altura de su
brillante carrera.

D. B.
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MARCO VALERIO MARCIAL

POETA LATINO.
I.

No vamos 4 escribir la bio-
grafia de este ilustre poeta
satirico. Su vida, como la de
la mayor parte de los poetas,
no ofrece nada de particular
que merezca excitar la cu-
riosidad publica.

Nacio en Bilbilis : pasd en
Roma una gran parte de su
vida, hizo versos, seconquisto
el aplauso de las gentes, ar-
rastré una existencia borras-
cosa v llena de estrechez, &
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pesar del {itulo de tribunocon gue le honrd Domiciano,
v & pesarde la amistad que le dispensaban algunos se-
nores de Roma; se casé con Marcela, rica dama espartiola,
torno & su patria, se eneerrd en los jardines de su casa,
y a tltima hora protestd en un magnifico epigrama
contra los desordenes de la vida licenciosa.

Este breve restimen encierra por completo la exis-
tencia de Marcial, del mismo modo que pudiera com-
pendiarse la vida de un hombre cualguiera en estas li-
geras palabras :

« Fulano de tal naci6 en tal parte, se dedicd & hacer
zapatos, los hizo muy buenos, murio en la oscuridad. »

Hay quien dice que Marcial fué & Roma & los veinte y
tres afos.

Autores hay que afirman que fué 4 los diez y siete.

Esta no es cuestion que merezea detenernos. El he-
cho es que fué & Roma, y que en Roma se di6 4 cono-
cer por sus obras.

¢Qué hay, pues, en esas obras que asi merezea lla-
mar la atencion de las gentes sobre un eseritor cuya
vida no presenta una serie de hechos notables; de esos
hechos que forman época en la vida de los pueblos y
en los destinos de la humanidad ?

Es que Marcial es la personificacion de su época, es
31.1-& sus obras reflejan el estado social, las costumbres

el pueblo romano bajo el reinado de los emperadores,
desde Neron hasta Trajano, y en este coneepto, conocer
a Marcial es conocer el estado moral de aquel pueblo
que tan alto lugar ocupa en la historia del mundo.

No es, pues, la biogralia del hombre la que nos pro-
ponemos escribir en este articulo, porque apenas la
ciencia arqueolégica encontraria una noticla mas que
anadir 4 las que ya dejamos apuntadas.

Pero teniendo en cuenta el espiritu, la esencia de las
obras de ese hombre, cuyo caracter especial le colocan
entre'los primeros satiricos del mundo, trazaremos in-
dis pensablemente la biograiia del pueblo en que vivig
Y vendremos en conocimiento de los vicios de que ado-
lecia aquella sociedad tan profundamente corrompida.

Aparte de su libro sobre los espectaculos publicos da-
dos en Roma por los emperadores Tilo y Domiciano,
compuso Marcial catorce libros de epigramas, en los
cuales se reflejan, comnn en un espejo, las costumbres
pablicas y privadas de aquel pueblo.

Verzificacion correeta, colorido en las imagenes, ras-
gos notables de agudeza, intencion profunda en los con-
ceptos, una malicia excesivamente refinada y una mor-
dacidad intolerable; tales son las cualidades salientes de
es08 epigramas que hoy repiten y saborean los apasio-
nadoes a las bellas letras, y que con mas exquigita frui-
clon comentan a cada paso los partidarios de la escuela
sensual. P

o Fueron estos epigramas resultado de las costumbres
de su época, 6 hijos del caracter del poeta que los es-
eribio?

A pesar de que su divisa era: parcere personis, di-
cere de vitis, no puede creerse que la boga que enton-
¢es alcanzaron, tuviera su fundamento mas en los vicios
que retrataba que en los personajes a quienes aludia.

Algunos auntores para salvar en esta cuestion al poe-
ta latino, culpan de lleno las costumbres que se propuso
copiar, apoyandose para ello en la inmoralidad que por
la misma causa se desprende del teatro de Plauto,

Pero nosotros, mas eclécticos al juzgar esta cuestion,
creemos que si bien las costumbres de aquella sociedad
se prestaban altamente a la satira punzante de Marcial,
tambien el cardcter mordaz del poeta debid buscar co-
mo asunto de aplauso figuras y personajes ennocidos
en quienes encarnar el espiritu de sus satiras,

Sibido es que Trajano atendio poco a Marcial 4 causa
del género que cultivaba.

i Mas debe ereerse que Marcial fuera objeto de tal
desatencion por el solo hecho de ejercitar su talento en
la satira? "

éNo es mas facil presumir que el desvio de Trajano
pudo nacer del uso que Marcial hizo de su talento?

Entre los epigramas que publico en sus iltimos tiem-
pos, hay algunos dirigidos a aquel emperador.

Pudieron ser estos epigramas hijos de algun resenti--
miento por parle del poeta; pudo escribirlog, no ya en
Bilbilis v en casa de su esposa Mareela, como algunos.
suponen y generalmente se cree, sino durante su estan-
cia en Roma; pudo hacerlos correr secretamente hasta
llegar a manos del mismo Trajano; pudo... jquién sa-
be, en fin, lo que pudo mctivar el desvio de este para
con el poeta que tantas pruebas de afeelo habia recibi-
do, lo mismo de Neron, Galva, Oton y Vitelio, que de
Vespasiano, Tito y Domieciano ?

& N0 es mas oportuno creer que Trajano quiso alejar de
si al hombre tuya silira venenosa podia amenguar an-
te la opinion publica los fueros de la autoridad v los
resplandores de su gloria? 3

Amigos de Marcial fueron Quintiliano, Juvenal, Va-
lerio Flaco, Silio ltalico, Plinio el joven, Marco Anto-
nio Primo de Tolosa, Parthenio, camarero de Domicia-
1o, v olros muchos.

Conocida como era la causticidad de su talento, unos
le buseaban por su caracter bufon y alegre, otros por
temor & sus dardos acerados.

iQué extrano, pues, que Trajano quisiera alejar de
si al que mas era buscado por sus cualidades temibles
que por sus condiciones recomendables!

Para nosotros vsta cuestion esta fuera de duda. Mar=
cial puso en ridiculo & muchos personajes de su época,
del mismo modo que puso en relieve el desenfreno de
las costumbres.

Una y otra circunstaneia concurrieron necesariamente
a4 levantar su popularidad a la altura a quellegé, y que
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le granjearon en poco tiempo el aplauso de la muche-
dumbre. :

Pudo en sus primeros tiempos llevar su salira & per-
sonas de un 6rden inferior; pudo con el tiempo endere-
zarla & los personajes mas encumbrados de la corte.

. 0ué autor de las condiciones de Marcial se contiene
en los limites de la prudencia v no sacrifica todos los
respetos al placer de decir un chiste?

Pero dejando este asunto 4 un lado, y viniendo al ob-
jeto de nuestro articulo, digamos algo acerca del esta-
do moral de Roma y del ecardcter que imprimio a la
literatura la influencia de Marcial.

Medio siglo habia trascurrido desde que la musa de
Ovidio lloraba su muerte & la sombra del ciprés que
sombreaba su sepulero.

Tibulo y Propercio habian pasado. Las dulces y ale-
gres canciones inspiradas por elamor, no halagaban ya
los oidos de las mujeres elegantes y apasionadas de Roma.

Ningun poeta se alrevia & tomar por asunto de sus
versos ese sentimiento que en sus diversas manifesta-
ciones viene a ser el alma de toda inspiracion y el
agente universal de la poesia del mundo.

& En qué consistia esto? |

»Se habian reformado de tal manera las costumbres
romanas; se habia regenerado hasta tal punto el sen-
tido moral de aquel pueblo, ue se avergonzaba quiza
de tales sentimientos, como indignos de una raza va-
ronil y eminentemente vigorosa?

.Era quiza que el pueblo romano comprendia que el
refinamieénto de agquellas costumbres licenciosas 3! afe-
minadas, contribuyendo A su debilidad, habian de de-
terminar su complela ruina?

No, el pueblo romano no habia reformado sus cos-
fumbres, ni mucho menos habhia entrado en un perio-
do de reaccion en sentido moral. .

Por el contrario, los sucesores de Augusto, siruiendo
por la pendiente de la desmoralizacion, habian llegado
a tai extremo que tenia ¢n menos el sentimiento del
amor, en cuanto no se manifestaba bajo una forma gro-
sera y repugnante; en cuaunto no era la expresion ab-
soluta del mas absoluto desenfreno.

La poesia amorosa no era ya de moda; los canticos
inspirados por !a esperanza de una dulce corresponden-
cias las quejas producidas por una pasion desatendida;
la desesperacion ocasionada por la ingratitud y por los
celos; el enalteciiniento, en fin, de todas esas pasiones
delicadas que inmortalizaron a Tibulo, Propercio y aun
a Ovidio, eran asuntos que se tenian por ridiculosy que
no saligfacian ya las exigencias de Ja época.

Los poetas y las mujeres se hubieran creido fuera de
las condiciones de aquella sociedad, entonando los unos
canlicos sin efecto, inspirando las otras pasiones pro-
fundas y duraderas.

. Qué mujer medianamente hermosa hubiera que-
rido consagrarse entonces por anos enteros & una sola
pasion ?

Una pasion duradera tenia cierto caracter de respeta-

bilidad muy parecido al matrimonio, y nada mas lejos

de aquella, sociedad que todo lo que tuviera visos de res-
petable y permanente.

En este estado de cogas el amor no pod:a ser sino licen-
cioso: la poesia no podia ser sino exctica.

Y con efecto, la literatura reflejindose en las costum-
bres, y las costumbres reflejAndose en la literatura, re-
velaban de una manera harto lamentable que la socie-
dad romana, entregada abiertamente & los groseros go-
ces del materialismo, habia subido al ullimo grado de
corrupcion 4 que puede subir un pueblo.

Marcial llego a ese pueblo cuando las costumbres y la
li‘tertatura se encontraban en tan profundo descon-
cierto.

Su genio abarcé en una sola mirada el estado de aque-
lla sociedad : en fuerza de verla frivola, acab6 por ha-

llarla ridicula ; y en fuerza de verla impura, acabo por
hallarla grosera.

Basta con leer rapidamente sus obras, para conven-

cerse de que Marcial comprendié desde luego el estado
moral de Roma.

¢ Y como es que Marcial no empled las altas enalida-
des de su talento en corregir los vicios de aquella socie-

~dad que tan bien supo deseribir ?

¢ Pretendid hacerlo quiza presentando en toda su des-

nudez los vicics de que adolecia ?

Si tal fue su preteusion, preciso es confesar que Mar-
cial equivoeo el eamino. '

Su sdatira poderosa, mejor dirigida, pudo contener al
pueblo romano en la pendiente de sus vicios : empleada
como &l la empleo, lejos de contenerle le precipitd mas
Yy mas por tan lastimosa pendiente.

Pudo ser el regenerador de aquella sociedad, y fué
solo el agente mas poderoso de su corrupcion. Pudo ser
¢l poeta de las grandes virtudes, y fué el encomiador de
los grandes vicios de su época,

Desde Ovidio hasta Marecial, la literatura se habia en-
contrado abandonada y sin un genio que la dirigiese :
pudo encerrarla Marcial en las condiciones delicadas de
Tibulo y Propercio ; pero prefirié el género de Gatulo,
y llevandola a un extremo mas exagerado, la precipité
en los extravios de la licencia.

La musa pues de Mareial tué la mmsa de la impureza
en vez de ser la musa del pudor y de la castidad.

Poeta complaciente de todo liberiinaje, y mas com-
placiente aun con el libertinaje de todos 1os emperado-
res desde Neron hasta Trajano, debid el aplauso que se
conquistd en poco tiempo a las obscenidades de sus epi-
gramnas.

No yva como Ciatulo afectaba una candidez licenciosa

| que hacia asomar al vostro los colores de la verguenza ;

— e

sino que & fin de complacer los extravios de laedrte im-

erial, daba 4 sus epigramas un color tan subido de lu-
].wic.idud que hacia mas repugnantes todavia con la des-
nudez y la clavidad de la palabra.

La frase no era en Marcial mas decente que la iméagen
que exponia & la consideracion publica. |

Su primer libro fué un acontecimiento en Roma : sy
nombre corrié al momento de bhoea en boca por todos
los Angulos de la poblacion : sus chistes desvergbnzados
se repetian en las calles y en las plazas, del mismo modo
que ge comentaban y aplaudian en las termas y en el
gimnasio. . Vit B

Esa popularidad tan rapidamente adquirida ¢ impul-
sada por el interés de los libreros que no se dahu‘nrtre_
aua a satisfacer los pedidos que se les hacian, excité po-
derosamente 4 Marcial para seguir por la senda que
habia emprendido bajo auspicigs tan ruidoscs.

Con efecto, & un libro siguio otro libro. Y cada epi-
erama era celebrado con iguales aplausos ; y cada libro
corria de mano en mano ; y se vendian a precios fabu-
losos ; v se ofrecian en todos los sitios publicos magni-
ficamente cnecuadernados y adornados de ricos y bellisi-
mos relieves.

Algun eensor austero hubo de amonestar & Marcial 4
fin de que diera & su frase un tono mas conveniente y
recatado. |

Pero ; qué hubiera sido de la popularidad del poeta,
si hubiera sacrificado la frase libre y obscena en que
volvia sus ideas ? | *

El poeta necesitaba halagar el gusto del publico, y no
era cosa de dar oidos 4 los consejos de un rcensor indi-
gesto y mal avenido con las costumbres de su tiempo.

" Asi es que Cornelio, que le habia dirigido algunas re-
convenciones, recibio por contestacion estas palabras :

« Dices que mis versos 110 pueden leerse por 1os ninos
en el recinto de un pedagogo. ;Y qué me importa ? No
escribo para los nihos, sino para los que buscan el pla-
cer como ohjeto de la vida. Las poesias alegres deben,
como el vino, embriagar los sentidos. Depon tu severi-
dad, y no pretendas que castigue mis aplausos. Priapo
no puede ger nuncp sacerdote de Cibeles. »

Estas palabras dicen lo bastante para comprender
hasta qué punto se dejaria arrastrar la musa de Marcial,
ébria con los aplausos de la multitud.

Como hemos dicho ya, estos aplausos lo mismo par-

| tian del palacio imperial que de los sitios mas oscuros é

Indiznos de Roma.

Y Marcial, desvanecido con el aura popular que alean-
zaban sus epigramas, prescindia por completo de los
consejos que le dirigian los hombres de gusto literario
vy de buen sentido moral, para entregarse de lleno a la
lisonja que envilece y a los aplausos que enlorpecen el
corazon y corrompen la inteligencia.

Verdad es que Marcial no sacaba a plaza nombres pro-
pios, ni se permitia disfamar 4 nadie. Verdad es que
Ll'lamais su sitira penetré en la casa del honrado ciuda-

ano.

Pero en cambio bajo la trasparencia de un pseudoni-
mo dejaba ver ¢l personaje que se proponia ridiculizar,
y lanzaba formidables injurias & una muititnd de gen-
tes que, si no por sus nombres, eran conocidas por la
exactitud con que eran retratadas.

Las victimas de su mordacidad y de sus sangrientos
sarcasmos, eran ordinariamente poetas ebenes y de
agua chirle, como siglos despues Hlamé Quevedo a los
copleros vergonzantes y desprovistos de ingenio ; corte-
sanos desvergonzadcs y sin pudor, rufianes y garitercs
de mala especie, calaveras desenfrenados y usureros siil
corazon ; en una palabra, hombres corrompides y mu-
jeres perdidas. :

Y de tal manera llegé & poseer y & usar en sus epi-
gramas el lenguaje peculiar de esta clase de gentes, que
mas de una vez tuvo la consideracion de prevenir a sus
lectores la inconveniencia de sus frases, cuya escanda-
losa claridad debia herir y lastimar el pudor de las gen-
tes honradas.

« Mis epigramas, decia, solo pueden complacer 4 108
que toman parte en los juegos florales. Decid a Caton
que no asista a estos juegos ; pero siva, que tenga cul=
dado de taparse los oidos. »

Este alarde repugnante de cinismo vy desenfado cau-
saba un gran efecto entre la muchedumbre. Y 4 tal al-
tura lleg6 entonces su reputacion, que eclipso los res-
}}landm*es de Virgilio y de Horacio, y aun contrabalanced
08 triunfos satiricos del mismo Juvenal.

.Y edmo no obtener este resultado ruidoso, quien re-
cogiendo con avidez la cronica escandalosa de Roma, la
arrojaba 4 la curiosidad pablica en una mullitud de

poemas ligeros, taciles de retener, y mas faciles de ¢ir-

cular ? _

Preciso era que quien asi se asimilaba las costumbres
y el lenguaje ge un pueblo corrompido, viviera en ull
abandono ahsoluto frecuentando !a mala sociedad que
con tan vivos colores sabia deseribir.

Algunos de sus epigramas arrojan una gran luz acerca
de la opinion que acabamos de sentar; pues no solo ma-
nifiesta en ellos que busco entretenimientos amorosos
entre las cortesanas mas notables de Roma, sino que €
entreg( ciertas veces a desordenes que la pluma se Ie=
siste 4 calilicar, y que no eren excusables ciertamente
1l aun por la corrupeion geveral de su epoca. -

En otro articulo tomaremos acla de sus eplgramas
para venir en conocimiento ae algunos de estos al Nores,
terminando con ellos, no la biogialia de Marco Yalerio
Mareial, sino la biografia de ese pueblo, que asi por sus
virtudes como por sus vicios brilla con tan vivo resplan-
dor en la historia del mundo.

ANTONIO HURTADO.
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DEL CORREO DE ULTRAMAR,

Revista de Paris.

Alberto de X... era un joven rico, de buena familia, que se
hallaba en la flor de la juventud hace quinee afios. Los pari-
sienses por lo general no son aticionados & los viajes. Sien
el verano marchan & Paden ¢ & Spa, es solo porseguir los
caprichos de la maoda (que en cierto cirenlo social ejerce un
imperio incontestable Paris les basta; el houlevard de los Ita-
lianos y el bosque de Boulogne resumen para los parisienses
fodas las grandezas del mundo. No obslante, Alberlo de X....
habia nacido con mucha inclinacion & recorrer paises, y en el
aito de 1843 se despedia de sus parientes y amigos para em-
prender una exeursion lejana. Enlrando en aguellos dias por
casunalidad en la sala de l2s ventas piblicas de Paris, vid que
sacaban a remale un bonito neceser ingleés, y aprovechando
la ocasion ge le llevd por sesenia pesos. Era una ohra maesira
que habria debido costar diez veces mas de lo que ¢l la ha-
bia pagado. En el inlerior tenia en dislinlos compartimientos
todos los objelos para las necesidades de la vida. En la tapa
habia un rico eéscudo de armas con el nombre de lord **¥*,
uno de los mas altos sefiores de Inglalerra.

Alberto muy satisfecho con su compra se la llevd en {riunfo
4 su casa, y pocos dias despues emprendia su viaje. El primer
pais que visitd fué la llalia, y al entrar en los Estados roma-
nos unos coantos ladrones le robaron lodo lo que Hevaba in-
cluso el neceser, que & decir verdad era la Gnica cosa que sén-
tin, Asi lo declard 4 los salteadores, y estoz consintieron en
devolversele si les promelia por él cien pesos : Alberto pro-
melié y pagd en Roma eserupuiosamente & la persona que le
designaron, la cual le enlrecd su neceser.

Alberto pasé nmeve anos vigjando; visild las prineipales

ciudades de Europa, algnnaz de Ameérica, cl Oriente, y en 1852

volvio & Paris sin haber sufrido mas percances que el que de-
jamos sehalado.

Al verano inmediato le did el capricho de ir 4 Baden donde
paso algunos meses, regresando nego por Colonin y Aquisgran,

Cuando se hallé en la fronlera que separa la Francia de la
Beélgica, Alberto cayd en manos de una banda de aduaneros.
Algunos dias antes se habia sabido que los contrabandistas
habian logrado infroducir en Francia una parlida de encajes
de mucho valor por medio de unas cajas de doble fondo y se
aseguraba que estaban & punto de hiacerse olras tentativas
con igual objeto. .

La aduana estaba aleria; todos los equipajes de los viaje-
ros se visitaban con mas rigor que nunca, y naluralmente el
neceser de Alberto llamd la atencion de los empleados.

La visita fué larga y miuuciosa; todo fué abierlo, exami-
nado, regisirado escrupulosamente; nuesiro hombre estaba
furioso.

— ¢Qué temen Vds.? decin con impaciéncia; ¢ ereen Vds.
que traigo vestidos 6 labaco en los comparlimientos de mi
neceser ? '

— Seflor mio, respondié ¢l aduanero, se pueden ocultar
¢0sas de mucho valor en un espacio reducido.

— ¢ Péro fengo yo trazas de confrabundista? prossguia Al-
berte exasperado.

= Nﬁi,'.. réspondié el aduanero, no las tiene Vd ; pero suim-
paciencia me inspira recelos. Ademas, la traza puede enganar;
hay embajadorés que hacen el con{rabando sin ningun escri-
pulo. | o g
Y continnaba st registro con la mayor cacliaza. Aquel dia-
blo de hombre estaba muy ducho en descubrir secretos; Al-
berto se habia guedado estupefacto al ver ¢6mo ponia en
movimiento los resortes de los compariimientos escondidos
de su neeeser, & pesar de encontrarse todos ellos muy bien
disimulados. No hacia mas que fijar el dedo en la madera,
en el cuero O en el adorno que ocullaba el resorle, y al punto
el resorte s movia y se ahria el secrete, dejando ver aqui
unes rollos de monedas de oro, alli unas carlas perfumadas v
atadas eon una cinfa azul queé él aduanero locaba sonriendo,
aculld billetes de banco, ete. _

Por tiltimo, Alberlo cansado de lan larga inspeccion quiso
arrancar ¢l cofrecillo de manos del empleado.

Pero este le detuvo. O

— Ya e:ld visto todo, éxclamé Alberto§ no prolonguemos
Inas tan enojosa larea.

— $Como dice Vd.?

— Digo que todo estd visto yay que esth Vd. bien ¢onven-

cide de que no traizgo contrahando.

— Hablemos con franqueza, repuso ¢l aduanero; su mal
humor de V. me da queé sospechar. ;N0 liene Vd. que de-
clarar alguna cosa? Si declara Vd., ¢on pagar los derechos
estd Vd, listo; pero si llego & encontrar conirabando en la
Caja, babrd embargo y mulla.

— Pero ¢no lo ha visto Vd. todo? repilid Alberto.

— No sehor.

—iNet >

— A oflro con esa. Es vérdad que estd bien hecho; el mas
dsluto se engafiarin.

— Le digo 4 Vd. que estd registrado lodo.

—.¢Porqué me quiere Vd. engafar? Le voy 4 Vd. & pro-
bar 1o contrario.

— Pues bien, exclamd6 Albherlo, si halla Vd. olro escondite
€l mi neceser le juro & Vd. que no le conozco.

_— Mal prelexto, contesté el empleado, de nada le servirh &
Vd. si encuentro el fraude.

— Vaya, vaya, concluyamos.

? — Corriente, dijo el aduanero, concluyamos, y peer para
Vd.; ya le he dicho 4 lo (jue se expone.

Y al hablar asi queria levanlar con la ufia unpequeiio or-
hato que formaha parte de la inerustacion, mientras Alberto
S reia bien persuadido de la inutilidad de tal e-fuerzo.

— Cuidado con romper alzo.

— Vea Vd. si me equivocaba, repuso el aduanero.

Efectivamente, el adorno que levantaba apretd un resorte
¥ este resorte hizo desaparecer en el grueso de la madera
una tablilla tan herméticamente cerrada, que no se podia dis-
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tnguir la juntura; la tablilla al desaparecer dejo & descubier-

Lo un mevo secreto donde habia un rollito de papel de seda
en un fondo de raso carmesi.

El aduanero tontd el rollilo, le abrié y le coloco en seguida
como estaba,

— No es género prohibido, dijo haciendo un saludo respe-
(uoso, y cuando se posee tal fortuna, no hay necesilad de
hacer confrabando.

Alberto no podia creer lo que veian sus gjos.

— i Billetes del banco inglés! No son mios.

— jComo! repuso el adnanero saludando mas profunda-
mente {odavia; gasi se encuentra Vd. un millon en su ne-
ceser? |

Habia alli én efecto cuarenta billetes de mil libras esterlinas
cada uno.

Alberto los tomd, los contd, los dibé mil vaellas en sus ma-
nos con asombro, y no sabia que hacer en presencia de aque-
lla fortuna inesperada. ,

Por fin ¢l adnanero le sacd de su estupefaccion diciéndole
que se apresurase, y ¢l se volvio 4 su puesic bien decidido &
buscar por todo ¢l mundo al dueiio de aquella e¢antidad con-
siderable.

Apenas llegd & Paris, volvié 4 salir para Londres, y fué &
visitar & lord ***, cuyo ilustre nombre seé hallaba grabado en
el eofrecillo.

El lord le recibié muy afable. reconocié el néceser, pero
afirmé que nunca habia gnardado en ¢l agquellos billetes. Con-
(6 que habia regalado el cofrecillo & un ayuda de camara, in-
dicando el Iugar donde Alberto podria enconirarle.

El aynda de camara que era 4 la sazon comgcianie en ro-
pas hechas, no habia olvidado el millon en €l neceser; pero
dijo (que le habia vendide 4 un conde italiano.

Alberto salio para Florencia dondé vivia el conde en cues-
tion; este reconocid él cofrecillo, pero asegurd (ue nunca
habia metido en ¢l billeles de bainico. No ohstante anadi) que
en ofro liempo olvidd el neceser en casa de una bailarina
famosa.,

La bailarina reconocié el objeto y dijo que lé habia dado-al
prinecipe ruso A... en cambio de un collar de diamantes.

Alberto marché & San Pelershurzo.

Como vemos Alberto buscaba con ahinco al dueiic de aquella
riqueza ; pero su posesion momen{inea no dejaba de infundirle
ciertos deseos que se enconiraban ya en desproporcion con
SUS recursos personales,

Habia gastado el millon en papel del Estado para no expo-
nerse i perderle 6 & gue se le robaran. Los intereses los em-
pleaba en comprar mas papel 4 fin de aumentar el capital, y
teniendo & su disposicion {anfa forfuna, la suya propia le pare-
cia insuficiente y casi despreciable.

-Hasta los viajes (que se veia en la precision de hacer le can-
saban ya; antes habia recorrido el mundo por gu-lo, y ahora
le parecia que solo podia vivir en Paris, y que el movimiento
le hacia daho.

El principe ruso reconocio igualmente el neceser, pero de-
clard que nunca habia ocullado en él tales billetes. Anhadié que
al salir de Ttalia habia venido & Paris, y que habia regalado el
cofrecillo & una aciriz francesa llamada Margarila N...

Alherio regreso & Paris, -

En Paris supo que Margarita habia muerto hacia diez ahos,
¥ que despues de haber llevado una vida de galanteriay de lujo,
habia sucimbido en la miseria; que sus muebles habian sido
embargados por los acreedores y vendidos por la justicia. —
Enfonces pasd el neceser a la sala de ventas publicas donde le
habia comprado Alberto.

& Como estaba aquel millon en aquel escondile? Alberto habia
seguido todo el itinerario de su cofrecillo, y solo podia hacer
ya dos suposiciones: 6 aquel dinero fué ocultado alli por el fa-
bricante queé habia hiécho el neceser para ¢1 lord inglés, 6 por
los ladrones italiancs que le habian conservado en su poder
tres dias antes de mandar:ele & Roma.

El fabricante de Londres respondio que no tenia costumbre
de dar un millon por ciento veinle libras esterlinas.

En cuanlo & la suposicion de los ladrones éra mas inadmisi-
ble aun que la del fabricante.

En suina, & la hora presente Alberto se encuenira con un mi-
llon, esperando las reclamaciones de su dueiio. La publicidad
que ha tenido esta hisloria en los periddicos de Paris, hard qui-
zas que el reclarnante avize por esos mumdos.

Este invierno los tealros liricos de la eapital rivalizan en es-
fuerzos para poner en escena Operas nnevas. En el de la Aca-
demia imperial de Misica se acaba de estrenar una Opera de
M. Halevy en cinco aclos tilulada la Moyi ieune. La magnitnd y
la complicacion de estas composiciones livicas de los franceses
hace dificil el tratar su’erilica & fondo ; sin embargo, vamos 4
dar 4 conoeer & nuestros leclores esla produceion con la bréve-
dad que exige la indole de nuesfra eronica,

La Magivienne es la famosa Melusina que se casd con Raimun-
do de Lusinan, y fué el origen de una familia noble y nume-
rosa. El conde Lusihan, cuenta la leyenda, habia obtenido la
mano de Melusina bajo 1a condicion de gue =olo seria sumarido
durante el dia; por la noche ella se ocullaba en un rincon
del castillo donde no podia seguirla su esposo. Sin embargo
el conde tuvo celos, penelrd una vez por sorpresa en el san-
tuario, y enlonces la hermosa mujer aparecié al marido bajo
la formma abominable de un monstruo alado, una especie de ser-
piente monsiruosa que al verle huyé por los aires lanzando
aritos horribles. _

M. de Saint-Georges, el autor del libreto, ha hecho de la bruja
en cuestion una mujer de dos caras, que es hermosa de noche
y horrorosa por el dia, gracias 4 la ciencia infernal que la co-
muuico un hechicero lamado Stello eon quien se habia mos-
{rado muy amable en su juventud. Pevo hoy esla enamorada
del jéven René, que vuelve cubierto de gloria de la eruzada,
Desgraciadamenté René anles de marchar se habia desposado
con la hermosa Blavea de Poiliers, y el casainiento debe con-
sumarse 4 susegreso. N elusina llama al diable en su ayuda, y
todas las noches ge presenta 4 René embargando su imagina-
¢iou con suenos voluptuosos.,

Fn medio de la fiesla nocturna que precede & las bodas, Me-
lnsina viene & decir al novio que Blanca le engaiia, le lleva &
un lado del jardin, y le hace ver & su prometida en un balcon
arrojando {lores 4 un paje que le canta endechas mmorosas.

René esta 4 punto de perder el juicio, y sin embargo todo
acquello es ima fantasmagoria infernal. La Blanca verdadera esli
arrodillada en la capilla orando por su fuluro; pero cuando
llega & presentarse & ¢l con sus galas de novia, el valeroso cru-
zado la rechaza y la insulta. La infeliz, desésperada y queriendo
evilar un duelo terrible entre supadre y suamante, dice que ha
cambiado de idea, y que quiere meterse en un convento. So-
breviene una lempestad; el conde se lleva & su hija desma-
yada, y la bruja marcha con René al bosque encantado donde
vive. _ _

La morada es mas digna de una diosa que de una bruja;
nunca se han visto arboles mas hermosos, ni aguas mas linpi-
das, ni grupos de ninfas mas seductoras. Pero Stello viene 4
{turbar la fiesta de Melu-ina, y despues de enfadarse con su ri-
val, cambia de sisterna y le declara el peligro que corre, los
lazos que le han tendido ; hasta le descubre el nombre de su
querida. Al oir el nombre de Melusina, espanto de toda la co-
marca, René sé estremece y tiembla, corre azorado, y con quﬂ-
livo, pues el rostro de la bruja acaba de tomar de repente el
color del lagarto, y se dirige & Blanca, que lleva luego a l__u_sé al-
tares. Melusina en presencia de fanlos reveses se convierte,
pide perdon & Blanca, resiste con valor & __stlnillu, y Inuere cris-
(ianamente en la escena. — Esle es el désenlace. “

M. Halevy es un compositor de gran talento que nada deja
que desear 4 los profesores, y & lodos los que conceden una
importancia grande & la solenmidad de las armonias, la rique-
sa de la instrumentacion y la gravedad del estile. Este compo-
sitor mira con desden profundo todo ornato ligero, toda m”g.lu-
dia sencilla; en una palabra, su lflflfl*f%il'._*-ﬂ es la conlraposicion
del ideal que se propone el género italiano. Por consiguiente es
poco divertida. Cuando se han pasado cineo horas oyendo sus
combinaciones iufinitas de voces y de msirumentos, siem-
pre con arreglo i un sistema de COMpOsicion que parece no
lienie presente olra cosa que el vencer dificultades de contra-
punto, se necesita una educacion musical _as&ncm{ﬂleutﬁ_ fran-
cesa para no creer que se sale de un Conservatorio donde se
acaban de oir una (ras olra cincuenta lecciones de armonid. A
beueficio de esta educacion musical, se *puede suplir la pacien-
cia. Nosolros confesamos con toda humildad que carecemos de
lales conocimientos, y que en toda opera donde la melodia,
es decir, la imaginacion, el genio, se !mllq ausenle, no fm‘gh‘t&
mos & ver mas que un esfuerzo de la clencia del campqmtm:: A
nuestro juicio peca M. Halevy por falla de espontaneidad, de

licereza, de sencillez: los alemanes en medio de sn saber dn= i
o g {d
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menso no se olvidan jamas de que la melodia es el Et_l_mﬂ._'df& Ia
misica, § si bien dau & la orquesta und imporlancia _(_Iunes los
italianos desdeiian por lo comun, los canios S Oyell Siempre
con claridad, snaves 0 energicos, segun +lﬂ.ﬂ exigencias ._:l[lﬁ.nlas--
siluaciones. Vease si no el Don Ufu:ﬂf.ﬂtﬂi de Mozart, esa ébl‘ﬂ.
modelo. — Pero hagamos algunas citas. aae RIS

En el primer acto de La Mayicienne hay una balada.

fraiche comme la fleur nouvelle :

cantada por la Lauters, qne es una especie de di@lngﬁ entre
la cantatriz y los instrumentos ; las {rompas provocan _,la w?z Y
la responden desde el principio hasta el fin de la _pll_.f:.'j’:ﬂ.lEl_ oro
de las Filles de la nuit y la romanza de Melusina : Dors, mon fene,
que dice la Borghi con toda la dulzura de su método italano,
son muy aplandilos. | Lo T

El uu?.u gegundo c¢omi nza por un recitado mtemnuahlg de
Melusina :

Messager de la mort le sombre uiaenuadés nuits,
Par {rois sinistres cris, an milieu des ténebres,
Doil m’'annoncer si mes ordres funébres
En ce moment, sont accomplis.

Fl ohoe, la flauta y el clarmete lanzan los «lres gm:;iqla gi-
hiestros » enlre bastidores. El duo entire la bruja y .‘.sltle 0 re-
hosa aborrecimiento y amargura. La Borghi y Bonnehee sos-
Geren con un brio constanle esla lucha terrible. i

Melusina dice unas estrofas en la fiesta unctum}u L{p;e ?rqun‘.
can grandes upmusn?; la tlemp[e;tlﬂi es una explosion formi-

, le las voces y los msiruin ofaen S st dhg g
da#!{;zsdﬁes l{:;;; bl citar la {'.rﬂﬂidﬂ-‘ﬂﬂ.ﬂtl{]_ad de piezas que se
suceden en esta Opera, de una lon aitud des‘mesurad:t ) sin enla—
hargo no (UEremos dejar de ‘EEUHI{H‘ un terceto can dji' 0 Pﬂrr:
Borghi, Gueymard y Bﬂnm:“:hee, de una lspiracion ustﬂ, pe_.rl
de un efecto admirable. En el uctu'ulltlmcf ise EUEHE‘:::&I'TI eslil'"f
duda alguna lo principal de la .'ﬂfn.gwlﬁll'm‘ e ar{;u:f]l;] T l:t
Lauters, el duo entre las dos MUJETes, € 'EEEI{? i Ed hielugiﬁ'u-
aaria de los tres crisllanos y iel canio ,I‘Ellglﬂnﬂ t.e A g
E,mudn se convierle al cns.}ug:;:aum, merecen particular
3 sta enumeracion rapidad. ' g it . _
Lm&legj:uucinu es muy digna de elogio. La Bﬂrg?:__u 53_11:2::‘;::;
lista de una voz soberbia y de una 111lehgenf;1al.:I music ; E e
en primera linea. La LauEzrs Em:ltﬂijzggl 1[111;1% l:n E};Emﬁueimard
ara. v se distingue 1mucho €n s _ T o
Fiﬂub}}es un tenor de extensas _fqgu}lﬂde?, plEI‘D‘ ;1? u?uﬁﬁfgiz
incorrceto, y Ronnehée consigue justos upllm;d?ab, porq
uno de los buenos lmr'llctmﬂjeq;l; i‘:-;iiil;il i";ﬂ laérial s

.03 coros v la orgquesia '
mér'i:::g;r;ejpre lnﬁIl mayores ﬂltlhu11zqs+lE11 fjﬁfﬂfﬂgﬂfﬁiﬁ
varios bailes muy originales, enire eﬂ::r:; F:h r%m{ud ; bt e
de ajedrez animado; pero 10 que hay sO B areate
{rajes v de decoraciones u:{h*nurfll?;lts;'l ]T':Ijih? }“; lieui i

: e Ly 'Ol Bielas . :

im. r:f]i:ii:ﬁ:udi 1;%1111;:{21 :il:ilud ¢onversion : una cruzlluT:l-

;]Iuifl. cuva claridad lucha conl la dLI 3':_1.1’ illillll_ltli-;lt 1:12;11 ';1 st L‘:

S all,;i;plﬂ. el arrepentimiento de hifhifmi:l} i "h'ﬂlemne o

el lada se ha pﬂll.ld[] ver 1mas grai IU::'[.]' 1}_._3 e 1.. 4

;?ll%ﬁzétﬁadul {ealro en el momento que marca nuesira HY
=

mina, Maniano URRADBIETA.
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Vista exterior de los edificios del Tattersall francés.

' El Tatiersall frances. Para el tratante todos los caballos son buenos, pues Hé ahi la industria de los tratantes de caballos redu -
todos deben venderse & las mejores condiciones posi- | cida a sus elementos mas sencillos.

. El caballo ha sido en todos tiempos un articulo im- | bles. Si la probidad le pone en el deber de senalar las Cuando se piensa en los inconvenientes y en los abu-

portante del lujo de las clases ricas; pero lo es princi- | imperfecciones y los defectos del animal, suinteres per- | sos que un ¢omercio "an poco seguro trae consigo, se

almente en la época moderna en que el desarrollo de | sonal le dicta que los calle. Ademés de los gastos de | extrana que haya pasado tanto tiempo sin que 1:1:1:115

a riqueza ha esparcido el gusto de la elegancia y de | compra, cada caballo representa para el tratante un | pensase en procurar a: plblico las ventajas y las garan-

los goces de la fortuna. La difusion de este lujo ha acre- | gasto diario de manutencion que es casi el mismo para | tias que faltan por 1o comun en las transacciones de es-a

centado la produccion de ese ttil animal, y ha dado un | los malos v los buenos. Este desembolso improductivo | clase. Por la prosperiiad del Tattersall de Londres, la

caracter particular a la industria de los tratantes en ca- | recae sobre el comprador, y por esto llega a suceder | experiencia venia demostrando los buenos I_'EElllLad_DS

.~ ballos. que el precio de adquisicion es exagerado, que la reven- | que se podian esperar de una reforma en esta industria.

| Pocas palabras sobre esta industria bastan para sefia- | ta 4 las mismas condiciones puede ser irrealizable y la | La probidad que siempre ha presidido en la direccion de

lar grandes abusos que piden una correccion inmediata. | perdida segura. | aquel establecimiento ha trasformado en cierto mu;l_n__:
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El picadero, ¢ galeria de las_ventas,
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PARTE LITERARIA ILVSTRADA

la industria de los caballos entre los ingleses. Fundado
en 1799 por Ricardo Taltersall con la ayuda de varios
persouajes eminentes, el Tutlersa U’s O el Corner es hoy
el mercado prineipal de eaballos que hay en el mundo.
Su influencia moral se ha hecho sentir hasta en las
apuestas de las carreras que estando libres de foda re-
gla fija, no podian tener alguna seguridad sino por la
" existencia de un tribunal de honor. El Taltersall de
Londres debe pues su inmertso crédito a su alta mora-
lidad y a sus servicios.

Una institucion asi faltaba en Francia, y tocahale a
una alta solicitud el provocar esa reforma deseada por
todos. Varios hombres recomendables que comprendian
tambien los inconvenientes que presentaban la venta y
compra de un caballo se propusieron fundar el Tatter-
sall francés y gobernarle segun los mismos principios
que el de Londres.

Se formé pues una sociedad bajo el nombre de Tat-
tersall con el fin de dar a esas transacciones el caracter
de honradez y leallad que les faltalia, poniendo en pre-
sencia bajo la garantia de un-agente oficial y pablico
al vendedor y al comprador, en el instante wizmo en

que corresponden sus deseos, para no aumentar el pre-

cio del caballo con el doble gasto de una manutencion
prolongada y con los beneficios arbitrarios del (ratante.

La honradez es pues la tendencia natural del Tatter-
sall y el fundamento del buen éxito que ha tenido. Su
principal utilidad resulta de la facilidad que ofrece al
vendedor para deshacerse inmediatamente de un caba-
1lo. Todas las antigunas dificultades y todas las lentitu-
des de otro tiempo estan aqui suprimidas. El favor con
que se miro el establecimiento desde el primer dia le
tiene ya bien senalado a4 todos los aficionados que bus-
can caballos. El vendedor esta pues seguro de hallar un
comprador en el Tattersall, y mediante el unico desem-
bolso de tres dias de manutencion durante los cuales su
caballo se habra visto, probado y tasado, tiene las mne-
jores probabilidades posibles de sacar de €l un parlido
satisfactorio.

Otra ventaja excepcional para el vendedor que no se
encuentra en ningun otro establecimiento privado del
mismo género, consiste en que no tiene que contribuir
en nada a los gastos de venta. Gracias al decreto que
ha hecho del Tattersall un establecimiento publico, y
que le ha permitido reducir los gastos de venta por un
abono con la compania de los comisarios-tasadorcs, no
solo el derecho del comprador es mas reducido que en
oiras partes, sino que el vendedor que paga en otras
casas un 5 por 100 no tiene nada que satisfacer en el
Tattersall. .

Pero la clientela del Taltersall no se compone tnica-
mente de vendedores, y el establecimiento debe tam-
bien proporcionar ventajas al comprador. Como sabe
muy bien que manana pueden cambiarse los papeles,
1o podria favorecer al uno sin perjudicar.al olro; y de
aqui la necesidad de un equilibrio perfecto en la liree-
cion de esos dos intereses opuestos. El comprador en-
cuentra pues en este sistema de venta todas las garan-
tias posibles. _

De este modo, durante los fres dias anteriores 4 la
venta, tiene abiertas las caballerizas para hacer su
eleccion ; tiene tiempo para ver y probar los caballos
gue le agralan. Ademas la declaracion escrita del ven-
dedor le sale garante de toda sorpresa. Para comple-
mento de seguridal, el precio que paga se queda en la
caja de la sociedad por cierto plazo, para que responda
de las inexactitudes que el duenio puede cometer en sy
declaracion, inexactitudes que mediante esta precaucion
se evitan, porque jamas pueden aprovechar al ven-
dedor,

A mavyor abundamiento, con este sistema de venta
se consizue fijar en cierto mndo el precio normal de los
caballos. Las ventas pabliras del Tattersall reunen cons-
tantemente un concurso de aficionados y de hombres
inteligentes. La libertad de los remates permife pues
que:se fije el valor real, scgun las necesidades de 12 es-
tacion, del momento y las sugestiones de las convenien-
cias individuales. Este puuto nos parece importante
puesto que liberta al comercio de caballos del precio
arbitrario que solo aprovechaba a los tratantes.

En suma, el Tattersall presenta al publico todas las
ventajas de un establecin iento especial organizado en
grande escala y con discernimiento por hombres que
por su posicion y sus conocimienftos practicos se hallan
en estado de juzgar de los verdaderos intereses del co-
mercio de caballos, y de asegurar la leallad en las tran-
sacciones. Ademas, como el Taltersall es un estableei-
miente pablico explotado por ura compania andnima,
se encuentra naturalmente bajo la vigilancia del mi-
nistro de Comnercio.

Vastos edificios permiten a la sociedad el Correspnn -
der 4 todas las necesidades de su Util empresa. Una
parte de las caballerizas es para los animales entrega-
dos al Tattersall para ser mantenidos, y para los que
estan en vent2. Los aficionados hallan alli una colec—
cion de caballos de lujo de toda procedencia, cotocidos
ya porque h’ﬂﬂ_ e tado algunéas semanas en el cstableci-
miento, y sobre los cuales se pueden dar las noticias
mas precisas. Hay compariimientos separados para los
carainones, log caballos de carrera, efc.

Una galeria esp_em;ll para los carruajes y arreos se
halla abierta al pablico y ofrece una eleccion conside-
rable de carruajes nuevos y d- lance.

Las ventas publicas se etectuan todos los sabados y se
anuucian por medio deun aviso con el catalgo de los
articulos en venta en el periodico el Sporé,” destinado
por su especialidad & los aficionados & cabailes.

Todo estd bien combinado pues en la ingtitucion del

Minsteno ge: Educacion, Cultura v Deporte

Taltersall para dar plera salisfaccion & les intereses que
(lebe conciliar, y no cabe duda en que sizguiendo como
hasta hoy las huellas del Corner inglés alcanzard con el
tiempo su m'smo crédito y preporderancia. Los resul-
tados obtenidos hasta hoey aulorizan & vaticinar un
eran desarrollo al establecimiento. Desde el 15 de oclu-
bre de 1835, ¢poca de su apertura, han pasado por ¢l
v figuran en sus registros mas de 8,000 caballos y de
900 carruajes.

‘n Burdeos y en Lion tratan de fundar estableci-
mientos analogos, que seran siempre de mnucha utilidad
en las grandes cindades del mundo.

\
JEFTE.

(Leyenda biblica.)
PRIMERA PARTE.
CANTO PRIMERO.

Y dijéronle : Ven y sé nuesiro

principe para pelear conira los |

lujos de Ammon,
(I, dueces, x1, 16.)

Cuando el arca de Dios templo tenia
De blapdas pieles y nevado lino,
Y el pueblo del Sefior no conocia
Del regio frono el esplendor divino:
Y en la tierra anhelada se engreia
Orgulloso y feroz con su deslino;
La historia aconlecid que agora cuento .
Con fe sencilla, si con pohre acento,

Muda estaba la voz de los proletas,
Apagado el vigor de los guerreros,
Y las naciones & Israel sujelas
Aguzando en la sombra los aceros.

i Israel, Israel, gque al cielo retas
Adorando 4 los dioses exiranjeros,
Guay, si por tus maldades te destina
El cielo & esclavitud, muerte y ruiua!

Mas no es todo impiedad, mengna y locura
Del israclita en la region exlensa,
Ni fodo pecho en su abyeccion impura
El vicio'acoge v la mentira inciensa;
De pocos justos la virlud segara
Hacen de un pueblo soporlar la ofensa,
Y aplazar en la diestra armipotente
Del supremo furor el rayo ardiente.

Honor y prez de la nacion judia,

De noble faz v de modes!o labio,

Varon insigne en Manasés vivia,

Fuerle enla lid y en el conse o sabio;

Raja codicia rechazdle un dia

Del patrio hogar, y del fraterno agravio
" Abrizando el dolor, no la venganza,

Ganoso de luchar asid una lanza.

Y allezdsele al punto furba fiera

El sello del valor viendo en su frente,

Y audaz enarbolando su bandera

Llevd la guerra & la coniraria gente;
Vencedor con los suyos por do (niera
Pudo alzarse 4 la vezrico y poleule;

Mas sobrio en su ambicion, justo y sin dolo
Por su palria vencer codicid solo.

Y por ella luchando con desvelo
Gaslo el guerrero sus mejores aios,
Cogiendo solo de su ingrato suclo
Larga copia de acerhos desenganos;
Por eso ya sin ilusion ni anhelo
Vive lejos de propios y de exiraiios
Con su Seila no mas, lrulo perdido,
Y dnica prenda de su amor querido.

Era el momento en que callada el aye

Reposa busca en el vergel sombrio,

- Y en que la brisa que vagd suave
Duerme en las ondas del diezmado rio.
Sin pena el cuerpo sostener no sabe
La ardienle calma del pe:sado eslio,
Jeflé por eso se rindio una siesta
Al pi¢ de un drbol que dosel le presta.

De fresca yerba sobre el blando lecho
El candillo al reposo se abandona,
Tiene una mano sobre el fuerle pecho
Y el diestra brazo su cerviz corona ;

Del sol un rayo peneird deshecho
Por ¢l verde ramaje, y como. zona
De menudas estrellas fué pasando,
Y su rosiro apacible duminando.

Mas del semblante varonil y hello
Ahuydéntase de sibilo el reposo,
Erizase en las sienes su cahello,

Gime el pecho cual lago (ormentoso,
Que de la luz bajando en el destello

El angel de los suefos, misterioso

Con su celro al tocar su seno en calma,
Vision terrible presenld & su alma,

Al espiritu grande del Dios justo,
Sobre I tempestad mird irascible
Deal pueblo ingrato refirarse angusto,
Velado el rostro en sn esplendor terrible,
Y con forrea coraza y ceno adusto
Levanlando un rumor desapacible,
Romper las urnas de inaudifos males
El Querub de las iras celestiales.

Luezo como dragones irrilados
En negra noche que enlre rayos cierra,
Ejércitos y.ejércitos airados
Precediaos del dngel de li. guerra,
Y el furor }r'la muerte despiadados,
La esclavitud que al generoso aterra, -
Todo con espanloso clamoreo |
Bajar terrible sobre el pueblo hebreo.

La inulta sangre por do quier humea
Trocando en lagos la feraz campiia,
Vapor mfecto como nube ondea
Afrayendo las aves de rapiiia ;

Son las ciudades funeraria lea,

Yendo como rebafio (que se apiha,
Hasta la mfaneia en la formenta impura,
Cual rofa nave &4 perdicion segura,

Y un rumor pereibid Inego sombrio
Cual de hojarasca donde el fuego impera,
Que acallando el doliente vocerio
Dijo creciendo en la celeste esfera :
«Jefte, levanta, y del nefando impio
Salva & ese pueblo que movir debiera :»
E inundado ¢n sudor, torvo y saiiudo
Abrié los ojos c¢on asombro mudo.

Pero 4 Seila no mas hallé 4 su lado
Que lierna y carinosa le miraba;
Del fruto de la vid tiene colmado
Leve cesto que el brazo sujetaba,
Y en la diestra con pimpanos velado -
Ramo de lirios, que del sol guardaba
Con el conalo y cuidadoso alifio
Que tierna madre al delicado nifio.

Padre, perdona si turhé tu sueio,
Dijo la joven candorosa y bella,
Mas vienen exfranjeros con empeito
Buscindote, seiior, {ras de mi huella.
Y ¢l de su frente despejando el celo,
Repuso con blandura 4 la doncella :
« Que hallen en nuesiro hogar franca acogida
Y une al dcimo pan grala bebida. »

Y {ras ella pariid. Mas ‘cual detiens
De pazmo yerto el segador la planta,
La sierpe hollando gue la mies contiene
Y en espiral de pronto se levanta,
Quedd anfe el grupo que & su encuentro vien
Anudada la voz en la garganta,
. . * w B
Viendo 4 los mizsmos (ue con saila fiera
Le echaron del hogar en que naciera.

Y ellos presa de un vérlizo la mente
Soportar no pudiendoe su mirada,
8in que justo rubor cual llama ardiente
De purpura la faz deje banada,
Confurbados se inclinan. Mas la frente
De nevados cabellos ¢coronada
Alz6 de Galaad, varon severo,
Y con noble pdeman dijo al guerrero ;

“La paz de Dios sobre {u casa sea,
JEFTE,
Con vosofros ¢l venga & mi morada,
ANCIANO.
8in que benigno 4 mi anhelar te vea
No la hollard mi planta fatigada.
JEFTE.
LQué de su siervo mi seiior desca?
ANCIAXO. /

Grande es el Dios que fecundo la nada,
El nos conduce & st por hondo arcano ;
Escucha pues mil VoZz.
JEFTL.
Comienza, anciano.
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Prevarich Israel, y el Filisteo
Como banda de builres carnicera,
Por la tierra que fué del Amorreo
Dilaté sanguinario su carrera;
Benjamin y Juda fueron ftrofeo
De su ardiente rencor, y ¢n saiia fiera
De Ammon los hijos el Jordan pasaron,
Y de Arnon 4 Sichen nos aszolaron.

i Justicia fué de Dios! Con fuerte mano
Entezamos el arco en la campaiia,
Mas de Ammon el ejército inhumano
En nuesira sangre con furor se baha;
Tres veces jay! bajo su hLierro insano
Deshechos fuimos con vergilenza y saiia,
Y Loy no se alza un varon jsuerte irrisoria !
Que nos lleve & morir 6 & la vicloria.

Dios contigo, Jefté, fué por do quiera,
Dispuesto al bien tu corazcn te halle,
El pueblo por caudillo te eligicra,

Que e! peligro comun fu agravio acalle.
No habri quien al tenderse tu” bandera
Ardoroso 4 su sombra no batalle,

“Juzgando ver en tu potente brio

Al invicto Josué contra el Impio.

Apréstate & la lid, la patria lora,
Y antes que expire en desigual pelea,
El noble arrojo que en tu pecho mora
Valor inspire &4 la nacion hebrea :
No dejes, no, que cuando asi te implora,
Escarnio vil del enemigo sea,
Y nuesira fuerza y libertad pasadas
Tiendas para una noche levantadas.

Dijo, y Jefté que palpitante oia,
Con encendida faz y claro acento
Clamd 4 sy vez : Pues el Senor es guia,
El esfuerzo dardme y ardimiento;
Si guerra ha menester la patria mia,
De ella serin mi corazon, mi aliento;
Pero maldito aquel que el odio inflame
Y sin justa razon sangre derrame.

Id al campo enemigo, de la oliva
Al contrario llevad la verde rama,
Decid que esla nacion noble y alliva
La paz le ofrece y 4 razon le llama,
Sabiendo al par, si respondiese esquiva
La enorme hueste que & Satan aclama,
Que caerin cual las plagas mas horrendas
El Seiior y Jefté sobre sus fiendas.

CANTO SEGUNDO.

Mas el rey de los hijos de Am-
,mon no quiso dar oidos & las ra-
zones de Jefté que le envid a decir

por los mensajeros.

(I, Jueces, x1, 28.)

Bl momento llegd; con fiero arrojo
Respondiera tgnaz el Animonita,
Y en ansia de saciar su justo enojo
A terrible contienda
Jefté a las haces de Israel concifa.

Del triste ensueiio la vision fremenda
Levinlase de pronto-en su memoria,
Y lienchido del espiritu divino |
La enseiia tremolando de su gloria,
Con acento polente,

Chispeante la vista enfurecida,

La faz severa, la cerviz erguida,

Y erizado el cabello en la alta frente
Que de s0lito brillo se rodea,

Va llamando al eombate, 4 la venganza,
Como leon en edlera encendido,

Que sediento de sangre y de matanza
La selva afruena con feroz rugido.

De Manasés los términos recorre,
De Masffa y Galaad : todo &su acento
Se conmueve, se indigna, se levanta,
Bien como & impulzo de huracan violento
Las hojas sacudidas en la plania
Con mufmullo se agitan un momento;
Pero cediendo al vigoroso empuje
Déeiles van en su existencia nueva
Al anfojo del viento que las Heva,
Jello arrebata al desalienlo inerte
La juventud guerrera,
Que en generosa ira
Vuela 4 encontrar la muchedumbre fiera
Cue alld en los campos de Aroer se I0ITA.
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CANTO TERCERO.

Hizo un volo al Senor diciendo :
si pusieses en mis manos a los hi-
jos de Ammon.

El primero sea el que fuere que
saliere de las puertas de mi casa,
y viniere a encontrarme cuando
vuelva en paz de los hijos de Am-
mon, lo ofreceré al Sehor en ho-
locansto.

(I, Jueces, X1, 30 y 31.)
i .
Siempre de sangre y de bofin sediento
Aunque de sangre y de bofin colmado,
Entre Aroer ¥ Mennith su campamento
Fij6 un instante el Ammonita osado;
Llenan sus gritos la extension del viento,
Sus guerreros el valle dilatado,
Turbando los mas fuerfes corazones
Sus carros, sus aprestos y legiones.

Monarca formidable, cual coloso
Al frente de sus huestes se le mira,
Sobre el carro que monta mmpetuoso
Enhiesta la cerviz que el odio inspira,
Extendido su brazo sanguinoso
Sobre la tierra que de horror suspira,
Sefalando 4 los suyos la comarca
Que &4 su voz ha de ser sangrienta charca.

Y al contemplarla de su yugo exenta
Con satinico gozo se sonrie,
Su hidrépico anhelar mas se acrecienta,
Del {riunfo cierto el corazon se engr e.
1 Cudn rica & nuestros ojos se presenta!
Dice & los suyos; mi poder os guie,
Que aunque resista en la contienda brava,
Yo su dueilo seré y ella mi esclava.

Venid, y el peloton de esos guerreros
Que vemos & los rayos de la aurora,
Deshagan nuesiros inelitos aceros
Como deshace el sol niebla {raidora :
Como insectos humildes y rastreros
No turben nuesira marcha vencedora,

Y hundan en sus espaldas mis caballos
La dura marca de sus duros callos.

Pero es Jefté quien 4 su encuentro avanza
Con hueste escasa mas de arrojo llena,
Que puesta en el Seftor foda esperanza,
Anszia la lucha de temor agenas ; |
Tras el denso vapor que en lon{ananza
Del valle sube & la region serena,
Pronto ¢l campo enemizo le aparece,
Y de impaciencia y sana se esiremece.

Pero el angel del mal con vuelo infando
Las filas de Israel corre un momento,
Cual satil airecillo susurrando
Palabras de cobarde desaliento ;

No mas pronto la selva va doblando
Su liviano ramaje al raudo viento,
Que en sus volubles corazenes vierte
El terror vergonzoso de la muerte.

Y tiemblan descubriendo los pendones
Del iddlatra audaz, que al sol naciente
Ordena sus beligeros varones;

Brillan las armas con el rayo ardiente,
Parodiando de lejos sus legiones

A las ondas de un mar fiero y rugiente,
Que un gesto del Sehor aguarda solo
Para el mundo cubrir de polo & polo.

Y apagada la fe, santa lnmbrera
Que alienta el corazon y el friunfo excita,
Alza un vago murmullo por do guiera
Pronto a cobarde fuga el Israelifa :
Irritado Jefté, mirada fiera
Tendio sobre su hueste y la ammonila,
Y en ¢l asombro de la prueba ruda
Solo juzgbse y le asalté la duda.

Mas rechazando el pensamiento odioso,
Clam6 al Dios que en la altura centellea :
Si hoy posiras por mi mano al que ominoso
Con sus sangrientas baces nos rodea,

Al volver & mi casa victorioso

El ser primero que a mi visia sea,
Cualcuier que fuese, por el hecho fausto,
Te lo ofrezeo, Sefior, en holocausto.

Y volviendo & Israel, con santo arrojo,
Siento, grild, que el corazon me late;
El que aparto las aguas del mar Iojo
Nos dgra fuerza en el terrible embate ;

Recordad ¢que en Merome halld su enojo

De Sizara las huestes... ; Al combate !

El Dioz de Gedeon es quien nos guia.

i Muerle 0 venganza de la hueste impial -«

Y cual fiero leon que se desprende
Del inmundo reptil ¢que le rodea,
Rauda como la llama que se prende
A la tostada mies que al viento ondea,
Espantosa cual nube que se enciende
Brotandp el rayo (ue en su seno crea,
La falange israelita se avalanza
Clamando con Jefié : jMuerle ¢ venganza!

Maris MENDOZA pE VIVES.
(Se continuard,)

‘ =

Ferro-carril de Lion & Ginehra.
APERTURA DE LA SECCION DE SEYSSEL A GINEBRA.

La sociedad andnima del ferro-carril de Lion a Gine-
bra acaba de abrir la seccion de Seyssel @ Ginebra, que
segun el pliego de condiciones solo debia entregarse 4 la
circulacion en abril de 1859. : |

ksta sociedad, constituida por 99 anos por decreto de
6 de agosto de 1853, tenia por objeto poner en comuni-
cacion a Paris, los puertos de la Mancha y del Océano
Atlantico con Ginebra, el Piamoute y la ltalia ; y 4 Lion
v Maisella con la Suiza y la Sabhoya. |

Hoy Paris solo se encuentra a 620 kilometros de Gine-
bra y a 590 kilometros de Chambery ; Lion a 160 kilo~-
metros de Ginebra y 4 130 de Chambery, y Marsella 4
510 kilometros de Ginebra. - |

El camino se compone de una linea principal de Lion

a Ginebra y de un ramal de Amberieux a Macon por
Bourg. Por sus extremidades toca & Lion, & Macon y 4
la Saboya. Atravieza el departamento del Ain siguiendo
dos diagonales que absorberan el trafico local y el tran-
sito del Este al Qeste y del Norte al Sur. El camino tiene
229 Kilometros, de ellos 12 en el territorio suizo. Sus
prolongaciones le han dado 23 kilometros mas.
- Grandes intereses se hallan relacionadcs con esta 1i-
nea internacional. — Recibira todas las expediciones
que llegaran a Lion para la Suiza por la linea del Medi-
terranco y por el Gran Central, y en Macon tendra las
procedencias del oeste y del noroeste de la Francia. De
Lion 4 Bourg forma parte de la direccion natural que
recorre el transito del Rodano al Rhin, y puede recibir
tambien una porcion notable del transito del Mediterra-
neo & Mulhouse y de las procedencias del Este.

En Ginebra, punto donde se detiene hoy, la linea fér-
rea sirve de prolongacion & los caminos que atraviesan
la Suiza, v comunican eu torno de Basilea y del lago de-
Coustanza con los caminos de Alemania.

Por tiltimo en Culoz se aproxima a las lineas piamon-
tesas que le reuniran comgloda la Haha.

Los gastos de ejecucion del proyecto de Lion & Gine-
bra fueron calculados en 1853 por el gobierno en
62.250,000 frances. La Suiza suministro una subven-
cion de dos millones, la Francia dio otra de quince, y
el resto tué obtenido por acciones. En 1855 el capital
debio elevarse 4 64.116,000 frances; y por ultimo en
1858, comprendiendo el ramal de Versoix, los gastos as-
cendieron al total de 112.500,000 francos, 0 sean 474,600
francos por Kilémetro. Los beneficios futuros de la coun-
patiia estriban en el ntimero siempre creciente de viaje-
ros que se dirigen de Paris & Lion y & Ginebra, y en el
trasporte de granos, harinas, metalés, vinos y espirilus,
carbones, articulos coloniales, maderas de construccion,

‘tejidos, quesos, ganados y otras mercancias menos con-

sideraliles.

Indicados ya los fines y las ventajas del ferro-carril
de Lion 4 Ginebra, vamos & recorrer la lipea. — Henos
pues en Bourg, donde la locomotora impaciente nos es-
pera : Bourg en Bresse fué edificado en el Resousse para
{1,161 habitantes. Visitando su colegio, sus escuelas
normal y comunal, su piramide en honor de Joubert, su
maguifico hospital, donde estd la tumba de Margarita de
Austria, la fundadora, la biblioteca y el jardin bota-
nico, ya se ha visto lo que encierra de mas notable. —
De Lion 4 Bourg se cuentan 75 Kilometros. |

El departamento donde el pueblo de bourg es cabeza
de partido, se extiende sobre una superficie de 580,000
hectareas, y liene segun el ultimo censo 370,719 habi-
fantes. Lkl suelo pautanocso en el Sur yen el Oeste, es
montaraz al Este : la riqueza del pais consiste en hierro,
asfalto, piedras litograiicas, maderas de consltruccion,
vinos y zanados. Las manufacturas carecen de impor-
tancia.

Las principales poblaciones del Ain despues de su pre-
fectura son Nantua, Trevoux, Belley y Gex. -

A 18 kildmetros de Bourg se encuentra el pueblecillo
de 1,500 almas que ilawan Pont-d’Alu, a causa de su
rio.que da nombre al departamento; su antigua furta—-
leza, que pertenecio a los duques de Saboya, werece la-
mar la atencion del viajero. EL puente que atraviesa el
tren ofrecid como el de Chazey dificultades iufprevistas
en la construccion que auwentaron miucho su coste.

Once kilomeltros was alld Amberieux nos muestra sus
fabricas de pano para el ejéreito y sus 2,700 habitantes
aclivos € inteligentes. En esta lucalidad se reune la li-
nea ferrea de Lion. De Awberieux a seyssel no se halla-
ron obsticulos sino en dos puntus, en el sublirraneo de

Puvieu, situado entre Rossillon y Virleux-le-Grand y en
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la travesia de las llanuras pantanosas de la embocadira
del Seran El largo total del tunel de ’ugien es de 472
metros, v ha costado 920,000 francos. * !

Despues de Amberienx viene Saint-Rambert, a 32 Ki-
lometros de Bourg. Este pueblo, de unas 1,400 almas,
no tiene nada de notahle.

Siguen Virieux-le-Grand y Cnloz donde 12 linea viene
a tocar la orilla del Rodano en frenle de Aix-los-Barios.
En Aix arranca el ferro-carril de Vietor Manuel. Aun
existe un claro de 20 kilometros entre el tltimo pueblo
3' Culoz ; que se suprima cuanto antes, y la compania

el ferro-carril de Lion 4 Ginebra habra abierto una
nueva comunicacion entre Paris y Turin por el monte
Cenis, que se esta perforando en el dia,

Estamos en Seyssel, pueblo de la frontera, 4 34 kil6-
metros de Ginebra ; el Rodeno aqui es navegable hasla
la mar, con gran satisfaccion de los 1,300 habitantes
muy dados al comercio. En la seccion de Seyssel 4 Gine-
bra se hallan concentradas las obras mas considerables
de la linea que seguimos : el subterraneo del Credo, de
3,940 metros cuesta 7.450,000 francos ; los subterraneos
consecutivos de Bogues, de Genissiat y del Paradis, de
2,600 metros en cualro partes cuestan 2.900,000 fran-
cos ; el viadueto del Vezeronce, de 38 metros de altura,
cuesta 600,000 francos, y el del Valserine, que tiene 50,
cuesta 500,000 francos. Por ultimo la zanja inmensa de
Chatelaine , cerca de Ginebra, comprende cerca de
340,000 metros cubicos de terreno vaciado.

Admiremos 4 toda velocidad ese hermoso valle del
Valserine, que dominamos desde lo alto del viaducto, y
entremos en el tunel del Credo, tan largo como el de
Blaisy, del ferro-carril de Lion & Paris. Tres anos y me-
dio se han gastado en la ejecucion de este tunel inmen-
sn. El Credo es el altimo promontorio de la cordillera
del Jura.

Echemos una mirada & Bellegarde, que ha perdido
toda su poesia desde que ya el Rodano no se pierde mas
enfre sus rocas.

Saludemos el fuerte de la Eselusa, situado sobre el
Rodano 422 Kilometros de Ginebra, Es la llave de la
Francia entre esta cindad y Seyssel. Acaban de ejecu-
tarse agqui buenos trabajos de defensa ; se ha aumenta-
do el namero de baterias y la fuerza de ellas. Esta forta-
leza se destaca en blaneo en la lontananza del paisaje
grandioso y salvaje que se ve reproducido en la tercera
de nuestras laminas.

Por fin tocamos al término de nuestro viaje : Ginebra
aparece 4 lo lejos, y poco despues saltamos en su embar-
cadero.

Ginebra (en aleman Genf, en italiano Ginevra, en in-
glés Geneva, en francés Gendve y en latin Genevas, alis)
es una ciudad fortificada que se encuentra en la exire-
midad sudoeste del lago de Ginebra sobre las margenes
del Rodano, rio de 800 kilometros navegable de Seyssel
a Marsella.

L1 elevacion de esta ciudad sobre el nivel del mar es
de 372 metros. Su latitud es 46° 12" N. por 3° 48" de lon-
gitud E. La temperatura media del ano es de 1(° 11°; la
del invierno 1° 11 ; la del verano 18° 93 centimetros.
La poblacion pasa de 30,000 almas.

Ginebra, la cindad mas poblada é industriosa de Ia
Suiza, es la residencia de la administracion central del
canton ; posee una catedral, una universidad académica
fundada por Calvino en 1368, con facultades de teologia,
de derecho, de ciencias y de letras; un colegio con diez
v seis prolesores; una escuela de artes y manufacturas;
una biblioteca de 40,000 volinnenes ; una coleccion con-
siderable de manuseritos estimados ; un jardin hotanico,
un observatorio, un musgeo de hisioria natural, varias
iglesias pintorescas consagradas al culto catdlico roma-
no, al ealvinismo y al luteranismo, y una sinagoga.
Tambien hay algunas corporaciones cientificas y varios
institutos de benefizencia.

La ciudad se halla dividida en dos partes : la mas pe-
quena, en la orilla derecha se llama el barrio de San Ger-
man, v es el centro del comercioc. En medio esta la Isla,
paseo favorito adornado con una estatua de Rousseau y
una hermosa vista del lago. La igla comunica con las
dos orillasypor varios puentes elegantes y comodos. Una
maquina hidraulica eleva el agua del Rodano para las
fuentes publicas. _

Los ginebrinos se ocupan principalmente en la fabri-
cacion de relojes, cajas de musica, instrumentos de ma-
temalticas, joyeria, cuchilleria, armas de fuego, limas,
instrumentos de musica, panos y chales. Las manufac-
turas de relojes cuentan mas de 3,000 obreros que pro-
ducen anualmente mas de 100,000 relojes, casi todos de
oro. Ginebra tiene excelentes muelles sobre el Rolano,
un transito considerablespor el lago y vapores para Vil-
lencuve, Coppet, Nyon, Rolles, Ouchy y Vevey. En Gi-
nebra han nacido muchos hombres notables.

Gincbra, una de las ciudades famosas de los Allobro-
ges en los tiempos de César, estuvo sometida a los roma-
nos hasta prineipios del siglo V. Fué la capital del se-
gundo reino de Borgona hasta 1034, y permanecio bajo
la soberania de los emperadores de Alemania hasta prin-
cipios del siglo XVI.

Calvino introdujo en ella la reformaen 1625, y desde
entonces se congiderd como el centro del calvinismo. To-
mada por los franceses en 1798, tue hasta 1813 la pre-
fectura del departamento del Leman que formaba parte
del immperio de Napoleon 1. En 1814 con un estrecho ter-
ritorio fué reunida a la Confederacion helveética. Desde
entonces hasta el dia su historia es bien conocida en
todo el mundo. , :

Volviendo ahora al asuntode este articulo diremos que
una vez terminadas las lineas italianas, el trayecto de
Paris @ Turin ce efectuara en 32 horas. tntre Turin y
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Milan el claro de Novara no existird ya. e Turin & Mi-
lan se va en 9 horas; de modo que el trayecto total de
Paris 4 Milan por las lineas de Lion & Ginebra y del Vie-
tor Manuel se efectuara en 41 horas. Por otra parte la
administracion de postas de Cerdena hara salir de Gé-
nova para Liorna y Civita-Vecchia un vapor en corres-
pondencia directa cpn el servicio de Lion a Ginebra. —
En fin, en toda la linea que acaba de abrirse se ha dis-
puesto un servicio de correspondencia para los puntoes
intermedios
A. M.

NOVELAS RUSAS.

ey .

Una amistad a toda pruecha,
( Conclusion, )

La vida de entrambos esposos trascurria apaciblemen-
te. Con la dulee Viera no era posible tener un altercado,
ni aun siquiera estar en desacuerdo ; pero en los mas
pequenos incidentes de su existencia se podia notar que
sus corazones se alejaban poco 4 poco el uno del otro,
como se nota en el estado tisico de un herido la influen-
cia de una llaga invisible.

Viera no tenia costumbre de quejarse. Ademés ni aun
en mientes habia podido acusar a su-marido, v ni re-
paraba que no era muy gustoso el vivir en su com-
pania. -

Unicamente dos personas comprendian su sifuacion,
y eran su anciano padre y el buen Pedro. Cuando ella
iba a4 ver 4 su padre, este la recibia con una ternura me-
lane6lica, la miraba con una expresion de conmisera-
cion, vy no le hacia ninguna pregunta acerca de su vida
domestica.

Pero suspiraba, y al pasearse por el cuarto sus dos
exclamaciones perpetuas « j Brau! jBrau!» no resona-
ban ya como antiguamente, no tenian el acento de un
alma pacifica desprendida de todos los cuidados de la
tierra. Desde el dia en que su hija le abandono, su ros-
tro se puso palido y sus cabellos encanecieron poco a
poco.

Tampoco podian ocultarse a los ojos de Pedro los pa-
decimientos secretos de Viera. La joven no exigia que
su marido se ocupara de ella ni que se tomara el tra-
bajo de darla conversacion ; pero si la desconsolaba el
pensamiento de que su conipania le era enojosa.

Pedro la sorprendié una vez sentada en un rineon,
con el rostro vuelto hacia la pared, inmovil y llorando.
Asi como su padre, a quien se parecia en tauntas cosas,
no (ueria que viese nadie sus lagrimas, y las enjugaba
con presteza aun estando sola.

Pedro se alejo de puntillas, pues habia formado el
proposito de no dejarla adivinar que comprendia el se-
creto de su dolor,

En cambio estuvo muy duro con Boris. Nunca a la
verdad llego a decirle esas palabras crueles que hasta
los hombres mas bondadosos no pueden menos de pro-
nunciar en los momentos de extravic :

— 1 Ya te anuncié de antemano lo que te habia de su-
ceder!

Pero si le reconvino vivamente por su indiferencia
hacia la joven, y le obligd a4 que fuera a ella y la pre-
auntara queé es lo que lenia.

Viera le miré con tal serenidad y le respondio con tal

dulzura, que ¢l se alejo muy descontento con los rece- -

los que st amigo le habia manifes'ado, pero muy satis-
fecho al pensar que Viera no sospechaba cual era el es-
tado de su corazon respecio de ella.

Azl paso el invierno. Semejante situacion no puedu
prolongarse mucho, y conduce & una separacion o a un
cambio que rara vez es dichoso.

Boris no se mostraba ni exigente ni arrebatado como
les sucede a menudo a los hombres que conocen obran
mal ; taimnpoco se abandonaba al sarcasmo ni a las bur-
las amargas; por su mente habia eruzado una idea
nueva, la de emprender un viaje en tiemipo oportuno.

— 1 Un viaje! se decia por la manana ; j un visje! se
repetia por la noche al acostarse, y esta palabra tenia
para el un encanto indecible.

Antes de tomar esta ultima resolucion quiso distraerse
visitaudo a Sofia Cirilovnia ; pero la joven vinda con su
lenguaje pretencioso, con su sonrisa aleclada y su loca
coqueteria produjo en él una impresion desagradable.

— i Qué diferencia, exclamo, con la naturaleza sen-
cilla de Viera!

Y sin embargo, no podia renunciar al pensamiento de
separarse de su esposa.

La primavera, la magica primavera que reanima la
naturaleza toda, que huce viajar a los pajaros atrave-
sando los mares, puso fin a sus incertidumbres, y dio
un postrer impulso a su pensamiento. Pretexto que te-
nia un asunto grave que habia descuidalo demasiado,
y que le oblizaba en fin & marchar 4 San Petersburgo.

No obstante, al despedirse de Viera su corazon se opri-

mid; se condolia‘separandose de una nujer tan suave
y bondadosa, y sus lagrimas corrieron por la frente
palida en que depositaba un ultimo bheso.

— Vulvere prouto, la dijo, y te egeribiré, mi querida
amiga.

La recomendo mucho & Pedro, y subio al coche triste
y pensativo.

Pero su tristeza se disipo a la vista de las llanuras ri-
suenas y de Ja primera verdura tan fresca v tan tierna

) de los sauces y de los alamos esparcidos por su camino.

Una alegria indefinible, un entusiasmo juvenil se
apodero de su alma. v A
Sintio que ge dilataba su corazon, y al dirigir sus mi-
radas hacia el horizonte lejano, exelamo con el poeta ;
-— No pueden atarse con los mismos lazos al caballo
fozoso v a la cierva timida. |

Viera se habia quedado sola, pero Pedro iba & menu-
do 4 verla, y su padre se habia dicidido & dejar su que-
rido gabinete para reunirse con su hija. (Qué alegria
experimentaron‘al hallarse juntos! jTenian los mismos
gustos y los mismos habilos! _

Sin embargo, Boris no habia caido en el olvido; al
contrario, era como el lazo de su reunion. A menudo
hablahan de ¢l, de su talento, de su instruccion, %e su
hondad; hasta parecia que su ausencia estaba sirviendo
para que apreciaran mejor sus cualidades. B

Hacia un tiempo hermosisimo; los dias se sucedian
serenos, como esas grandes nubes blancas y luminosas
que flotan en la superticie de un cielo azul.

El viajero no escribia con frecuencia, pero sus carfas
eran leidas y releidas con avidez; en cada una de ellas
hablaha de su proximo regreso ; pero Pedro llegé a re-
cibir una que traia otra noticia. Hé aqui su coutenido :

« Mi querido amigo : largo tiempo he reflexionado co-
mo debia principiar esta carta, y despues de haberlo
pensado mucho, prefiero decirte redondamente que voy
a un pais extranjero. Esta nolicia e sm"prenderég, te
irritara sin duda. No podias suponer semejanie cosa y
tienes derecho para acusarme. No trataré de justificar-
me, y te confieso que me lleno de confusion al pensar
en tus justas reconvenciones. Pero dyeme con algun in-
terés, Primeramente me alejo por poco liempo, y voy
con personas de un trato ameno y agradable; en se-
gundo lugar me hallo en la persuasion de que despues
de haber cedido a este tltimo capricho, despues de ha-
ber salisfecho este deseo de ver nuevos paises, volvere
con gusto 4 la vida casera ; sabré apreciar como dehbo la
gracia inmerecida que me ha dado la suerte al propor—
cionarme una mujer como Viera. Te suplico que la ha-
oas tomprender bien estas ideas ensefiandola la presens
te. Hoy no la escribo en particular, pero lo hare desde
Stettin al regreso del vapor. Entre fanto dila que me
prosterno A sus piés, que la pido no cendene a su pi-
caro marido. Tal como es, con su alma angelical, estoy
seguro de que me perdgnara, y juro por lo mas sagra-
do que hay en el mundo, que dentro de tres meses es-
taré reunido con ella, y hasta mi ultima hora ningun
poder humano me hara abandonarla un solo instante.
Adios, amigo mio. Recibe un abrazo, y di & mi querida
Viera que beso sus preclisas manos. _iﬂl}?lildl'l_le vuestras
cartas 4 Stettin, que de alli os escribiré. Si sucediera
alguna desgracia ¢ algo improvisto en mi casa, cuento
contizo comio con un apoyo invariable.

» Tu amizo Boris VIASOVNIN. »

i Ay ! Las esperanzas que esta carta contenia no de-
hian realizarse nunea. El vapor llegaba 4 Slettin, y la
tierra extranjera e desarrollaba & la vista de los pasa-
jeros iluminada por los rayos de un sol egplendente.
Apoyado en la balaustrada del bugue 'y absorto en una
contemplacion vaga, Boris fijaba la wvisla en las olas
verdes y profundas que se abrian gimiendo bajo la rue-
da del vapor, y que con sus rapidas vueltas le regaba
de espuma. En su inmovilidad, en su contemplacion,
de repente el vértizo le irastorn6 la cabeza y cayo al
mar. kn el mismo inslante pararon el buque, y latiza-
ron un bote al azua, pero era tarde ; Boris habia cesado
de exislir. 13

pedro habia sentido ya un disgusto cruel al comuni-
car 4 Viera la carta de su marido; pero cuando se trato
de revelarla el secreto fatal, estuvo & punto de perder el
juicio. ~ xl!

Mizuel fué el primero que supo la noticia por 10s pe-
riodicos. Inmediatamente resolvié anunciarla 4 Pedro,
y para esto se llevo 4 Onofre con quien se habia recon-
ciliado. |

Al entrar en casa de Vasilitch, exclamo :

— 1 Qué desgracial... Figuraos .. .

Pedro no quiso creer al pronto lo que oia ; pero cuan-
do al {in no pudo dudar ya de la catastrole, estuvo to-
do un dia sin atreverse 4 presentarse d lante de Viera.
Por filtimo se presentd, pero tan palido y tan abatido,
que la joven al verle se sintio aterrada. Queria prepa-
rarla poco & poco antes de comunicarla su inforturio,
pero sus fuerzas le vendieron, y cayo sobre una silla
murmurando entre sollozos :

— ;Ha muerto! jha muerto!

Rae =

Pasé un afin. Con frecuencia del tronco de los arholes
cortados se ven salir vastagos tiernos; con frecuencia
las llacas mas hondas se cicatrizan ; la vida triunfa de
la muerte que a su vez triunfara de la vida. Poco & poco
Viera se consold y prineipio a reaniimarse. |

El difunto no era uno de esos hombres que no put=
den ser reemplizados, si es que hay en el rundo algu-
nos que nerecen ese honar supremo, 'y Viera "[il.[llptifﬁ
era mujer que pudiera consagrar m;m gu vida a uu bL-:j :
timiento uico, si ¢s que hay Eunuu;ufntns dulm!u::.n
semejante podorio. Se habia cagado sin pesar, perv hll'a
entusiosimo ; habia sido tiel a su marido, pero 1o pt_ﬁ-tl .
darle toda su existencia. Le llord sinceramente, peto
con medida : es todo cuanto puéde exigirse. 12

Pedro signié visitindola, kEra su ainlzo inlimo, §
unico amigo.

Un dia que se encontraba solo con ella la miro con
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fuertemente.

Fw.m-——_‘“__—_—-——-.
su candidez ordinaria y la pregunté i le queria por
marido. |

Viera se conrio v le dio la mano.

Despues de las bodas, la vida de los nuevos casados
trascurrio apacible como antes,

Diez anes hace de esto, y hoy tienen dos nifias y un
nino,

El viejo Esteban vive en su eompafiia, sin poder re-
golverse a dejarlos ni 4 separarse de sus nietos. El as-
pecto de los pequenuelos le ha rejuvenecido. Habla y
juega sin cesar con ellos, sobre todo con el chico, que
se llama Esteban, y que sabiendo el ascendiente que
ejerce sobre su abuelo, se pasea con mucha seriedad por
el cuarto repitiende : ;Brau! {Brau! y el abuelo se rie,
y todos se rien con ¢l 4 tales travesuras.

El pobre Boris no esta olvidado en ese circulo; Pedro
habla de él en cuantas ceasiones se presentan diciendo :
« Esto hacia Boris; esto le gustaba a Boris,» y Ped o v
s mujer, y tada su familia llevan una vida uniforme,
silenciosa, apacible. Esta paz es la felicidad... No hay
otra en este mundo.

FIN DE UNA AMISTAD A TODA PRUEBA.

SANTIAGO.

1,

Era en San Petersburgo, en invierno, el primer dia
del carnaval. Comia yo convidado en casa de uno de
mis antiguos condiscipulos que en su primera jnventud
parecia una joven modesta, v que despues arrojo la ti-
midez al diablo. En el dia estd en el sepulero como la
mayor parte de mis companeros de eonlegio. Tambien
debian sentarse 4 la mesa Constanlino Alejandrovit:h
Assanof y un escritor que lenia entonces cierta nom-
bradia. El eseritor se hizo esperar, y al ecabo mandé un
billete diciendo que no podia venir. En su lugar se pu-
s0 un eaballero de pelo rubio, uno de (203 convilados
eternos tan abundantes en San Petersburgo, 4 quienes
no se invila jamas y que en todas partes se encuentran.

La comida fué larga. Nuestro amizo mandaba sacar
vinos soberbios; poco & poco nuestiras cabezas se ca
lentaron, y poco a poco cada uno de nosotros comenzé
a reir y a declarar abiertamente cuanto guardaba en
secrefo en su pensamiento. jQué hombre no tiene al-
gun misterio en lo mas recondito de su corazon ?

La fisonomia de mi condiscipulo habia perdido su
expresion ordinaria de cortedad y de reserva. Sus ojos
chispeaban y se reia estrepitosamente. El rubio se reia
tambien diciendo sendas tonterias.

Pero el que mas nos sorprendio fué Azsanof. Era este
un hombre fino y atento en demasia, y de stibito le
V1 que se picaba una mano por la treute, y toman-

do un aire -allanero comenzd a vanagloriarse de sus

relaciones hablando 4 cada minuto de un personaje
importante que era su tio. No podia yo reconocer en é]
al joven que habia visto tan diferente en otras ocasio-
nes. Sin duda alguna se burlaba de nosolros v desde-
naba nuestra compania. Sus fanfarronadas me ofen-
dieron.

— 51 tan poco valor tenemos 4 vuestros ojos, le dije,
é porque no permaneceis con vuesiro tio? ;Es porque
quizi no quiere teneros 4 su lado?

Assanof nada respondio, con'inud pasandose la mano
por la frente, y al fin exclamd con insolencia :

— Yaya unas personas que uo frecuentan un salon
distinzuido, que no eonocen una scfiora de la alta so-
ciedad! Yo, anadié sacando del bolsillo una cartera y
pegando en ella con 81 mano, yo tengo aqui una co-
leecion de cartas de una jéven como no hay otra en el
muiido.

Nadie hizo caso de estas palabras de Assanof, pero &
m! me chocaron en extremo. -

— 82 me fizura que todo lo que decis es una broma,
exclame ; no hay semejantes cartas.

— 4Qué son pues estos papeles? repuso mirandome
con alfaneria.

Y al propio tiempo abrié su carlera y sacé unos diez
billetes que le estaban dirizidos.

— (lonozco esa letra... dije para mi.

La vergtienza me hace salir los colores 4 1a cara... mi
amor propio esta herido cruelmente... Es muy tris'e
tener (ue confesar una mala aceion... pero, giqué re-
medio? Al prineipiar este relato sabia que habia de

confundirme de vergticnza... Armindome pues de va-
lor conficso que...

Ll Lecho es el signiente :
Me aproveehé del estado de embriaguez de Assanof

para recorrer una de las cartas que habia dajado sobre .

el mantel empapado en vino d

| e Champana. Tampoco
Nl cabeza estaba muy segura..

. Y el corazon me latia

., iAy! Estaba yo enamorado de la mujer que escribia
4 Assanol, y has'a entoneces ninzuna sospecha habia
tenido de que pudiera quererle. Su carta escrita en fran-
Ces abundaba en expresiones de ternura. Principiaba
de este modo : « Mj querido Coustantino, » y concluia
COI un consejo y una promesa : « Sed prudente comno

asia aqui, que si no me caso con Vos no me casaré
con ningun otro. »

Permaneci inmovil un instante como herido de un

'I‘El"'.“u

YO; v luego me arranque de ese estado de estupor ¥
Sall precipitadamente.
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Un cuarto de hora despues estaba encerrado en mi
aposenlo.

e ——

La familia ZlofnitzKiera una de las primeras que ha-
bia yo conocido canavdo de San Petershurgo habia pa -
sado A residir en Moscou. Componiase del padre, la ma-
dre, dos hijas y un hijo. El padre eon su pelo canoso era
un hombre hien conservado todavia, que despues de
haber servido en el ejército ocupaba un empleo bas-
tante importante. Muy temprano por la manana iba a
la ofi ina; despues de comer dormia la siesta, y por la
noche iba al elub & jugar & los naipes.

Rara vez se le veia en su casa. No le gustaba mucho
la conversacion, v su mirada era indiferente cuando no
era sombria. Los unicos libros que leia eran de geo-
erafia v de viajes. Cuando estaba indispuesto se diver -
tia en iluminar dibujos, se ercerraba en su despacho 6
hacia chilar-a un viejo loco llamado Popka.

Su mujer, de una naturaleza tisica, con grandes o0jos

negros v nariz aguilena, pasaba todas las horas hacien-

do tapiceria. Me parecio que temia a su marido, y que
delante de él estaba como una culpable. '

La nina mayor, Matilde, una rubia muy gruesa, de
diez y ocho anos de edad, estaba slempre senfada a la
ventana viendo pasar la gente.

El hijo que hacia sus estudios en un establecimiento
del Estado, solo los dias de fiesta se mosiraba en casa de
sus padres y hablaba muy poco.

La nina wmenor, Sofia, de quien estaba yo enamora-
do, tenia un caracter muy tacifurno,

1 silencio reinaba en aquella morada, un silencio
interrnmpido tnicamente por el loco, ¥ que invadia a
todos los que la frecuentaban. Por lo demds acudia a
ella poca gente. El color oscuro de los muebles del sa-
loni, las colgaduras encarnadas con graudes ramajes
amarillos, las sillas de paja, los almohadones de tapice-
ria castada, que representaban imagenes de jovenes y
fizuras de perros, las lamparas de forma antigua y los
viejos retratos colgados de las paredeg, todo tenia un
aire sombrio, opaco, glacial.

Al llezar de San Petersburgo me puse en el deber de
presentarme en casa de los ZlotnilzKi que tenian paren-
tesco con mi madre. Permaneci una semana en su coms-
pail a y despues pasé mucho tiempo sin verlos. Pero al ca-
ho volvi, y luego poco a poco mis visitas se hicieron mas
frecuentes. Y esto era por Sofia, que no, me habia gus-
tado en un prineipio, y que acabo por agradarme de tal
modo que estaba prendado de ella.

Sofia tenia una estatura regular, era delgada, con un
rostro palido, una cabellera negra muy abundaute, y
cjos grandes y oscuros cuyos piarpados estaban medio
cerrados casi siempre. Sus facciones finags, y sobre todo
sus labios delgados, indicuban mucha entereza y fuerza
de voluntad,

Sus padres la consideraban como una mujer de ca-
racter resuelto.

— Se parece 4 Catalina, su hermana mayor, me dijo
su madre un dia que me encontré solo con ella, pues
delante de su marido no se atrevia a pronuneciar el nom-
bre de Catalina. No la habeis conceido, anadio, porgue
estd con su marido en el Chucaso. Figuraos quo a la
edad de trece anos se enamord del homibre con quien
se ha casado, v me declaro entonees que no tendria otro
e:poso. Todos nuestros estuerzos para quitarla esta idea
de Ia eabeza fueron innliles. Esperd hasla la edad de
veinte y tres anog, y a pesarde la ¢dlera de su padre se ca-
g4 como habia dicho. Dies quiera que Sofia no s2a tan
obstinada, pero a veces lo temo. No tiene mas que diez
Y seis anos, y ya no es posible dominarla...

En este mowmento entro Zlotnitzki, y su mujer se
callo.

No por su energia de voluntad me agradd 4 mi la jo-
ven ; pero debo decir que habia en ella; en medio de su
sequedad, en medio de su falta de viveza y de imagi-
nacion, un hechizo pariicular, el hechizo de la fran-
queza y de un alina recta y pura. Yo la respetaba y la
amaba con ardor. Habiame parecido que tenia alguna
inclingcion hacia mi, v la idea de que no debia contar
con su carino porque amaba a otro, me oprimia dolo-
rosamente el corazon.

£l deseubrimiento que habia hecho me sorprendia
tanto mas cuanto que Constantino Assanof frecuentaba
muy poeo la easa de los ZlotnilzKi, y apenas parecia
ocuparse de Solia, Este Conslantino era un moreno con
facciones bastante acentuadas, pero expresivas, una
frente ancha y blanca y labios muy encarnados som-
breados con un pequenio Ligote.

Tenia una aetitud reservada pero severa; hablaba con
confianza 6 guardaha silencio con dignidad. Evidente-
mente poseia una opinion elevada de si mismo. Rara
vez se reia y nunca bailaba. Por lo general era indo-
lente en sus movimientos, y noobstante pasaba por ua
buen oficial.

— 10Qué cosa fan extrana! me decia yo sentado en un
sofa y pensando en lo que acababa de descubrir... |y
no haberlo sospechado!... « Sed prudente como hasta
aqui .. » Estas palabras se habian grabado en mi me-
moria... jAl! exelame; jcudanta doblez hay en esa jo-
ven! ;y yo que lacreia 1an frauca y tan sincera!...

Y echié 4 llorar y no pude cerrar los ojos e .2da la
noche.

Al otro dia & las dos volvi & casa de Sofia. Su padre
habia salido y s't madre no estaba sentadd en su sitio
acostumbrado Despues de haber comido los bunuelos
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el earnaval le habia entrado dolor de cabeza vy se ha-

bia relirado a su enarto.

Matilde estaba como siempre a4 la ventana mirando
a los que pasaban por la calle. Sofia, eon los brazos eru-
zadoz, se paseaba por el aposento. El loco chillaba.

— Bucnos dias, me dijo Matilde con indolencia al ver-
me entrar, y luego anadio como hablando para si : —Pa-
sa un hombre con una bandeja en la eabeza.

Tenia costumbre de senalar en voz baja lo que veia
por la calle.

— Buenos dias, la respondi; y luego saludando a4 So-
fia la pregunté donde estaba su madre.

— Se ha ido 4 su cuarto & descansar, me contestd.

— Hoy hemos comido los bufiuelos, anadio Matilde
sin volverse haeia mi; ;porqué no habeis venido?
¢ Adonde ird ese oficinista?

El loco seguia lanzando sus gritos penetrantes.

--Muy chillon esta hoy el loco, dije & Sofia.

— Siempre esta lo mismo.

Permanecimes un instante en silencio enfrente uno
de otro.

«— Se ha parado a la puerta, murmuré Matilde abrien-
do de repente el was vst das de la ventana. -

— ¢ De quien hablas? pregunto Sofia.

— De un pobre que acabo de distinguir.

Y al decir estas palabras arrojo a la ealle una mone-
da manchada con el resto de un fésforo perfumado, vol-
vio @ cerrar el was ist das y salto con pesadez sobre el
entarimado del aposento.

— Aver he pasado una noche agradable, dije a Sofia
sentandome en un sillon; he comido en casa de un
amigo con Constantino Assanof.

Al pronunciar esta palabra clavé los ojos en la joven ;
su ro-tro se mantuvo impasible.

— IZs verdad, anadi, que bebimos mucho... ocho bo-
tellas y solo éramos cuatro. |

— D2 veras? dijo Sofia encogiéndose de hombros.

— 8i, la respondi un poco irritado con su inditeren-
cia, y debo reconocer, Sofia, la exactitud del proverbio
que dice : la verdad esta en el vino.

- —; Como pues?

— Asgsanof nos divirtio mucho. Imaginaos que de re-
pente comenzo 4 decirnos con aire de importancia :
« Hay pocos hombres como yo, téengo un tio que es un
alto personaje. »

Matilde se eché & reir con risa interrumpida, y el lo-
co la respondio con sus gritos agudos. _

Sofia se detuvo, se paré enfrente de mi, y clavan-
dome los ojos me pregunto: ;

— 4 Y vos, qué dijisteis? ; Os acordais?

Me puse encarnado involuntariamente.

— No, la respondi, no me acuerdo, lo que 8é es que
estaba un poco alegre. El vino es peligroso, anadi al
cabo de una pausa. Uno de sus efectos es soltar la len-
gua y hablando se suelen divulgar cosas que nadie de-
beria conocer. I'ero en ofra ocasion hablaremos de esto;
hoy es ya tarde. :

— ;. Habeis divulgado algun secreto?

— No hablo de mi.

Sofia se volvio y prosiguio sus paseos por el cuarto.
Yo la scguia con los ojos diciéndome; « Ahi esta... es
una muchacha, unanina, y se domina como quiere...
veamuios pues. »

— & Sofia?

— s Qué quereis?

— ;,No vails & tocar alguna cosa en el piano?

Y acercandome a ella anadi en voz baja: —Tengo
que hablaros en secreto.

Sin responderme una palabra paso al salon, abrid el
piano v me dijo :

— . Qué quereis que toque?

— Lo que gusteis; algo de Chopin.

Se sentd v eomenzo & tocar. No tenia gran ejecucion,
pero sabia tocar con sentimiento. Su hermana solo sa-
bia algunas pnlkas que ejecutaba rara vez; era para
ella una obra de romanos el acercarse con paso indo-
lente al instrumento musieal, el sentarse en el tabu-
rete, el quilarse un albornoz que siempre tenia enci-
ma; y cuando al cabo se decidia a todo esto, comenzaba
una polka, se interrumpia, emprendia con otra, hasta
que al fin suspiraba, se levantaba y se volvia & su pues-
to de observacion. No habia otra coino ella en el mundo.

Yo estaba sentado junto 4 Solfia.

— Oidme, la dije mirindola atenlamente; quiero da-
ros parte de un descubrimiento bien doloroso para mi.

— i Cual es? .

— El siguiente... hasta ahora estaba en un error con
respecto a vos.., ‘ '

— jQué idea! contestd sin dejar de tocar y con la
vista fija en sus dedos.

— 0s habia creido franca; pensaba que no podiais
emplear la astuecia ni disimular vuegtros sentimientos...
ni enganar 4 nadie,

(Se continuard.)

Curiesidades inglicsas,

(Véanse los 1.timeros 272 y 275.)

1.

LA JUSTICIA.

1 La justicia ! Hé aqui seguramente la mas original de
todas las euriosidades britdnicas cuvo estudio nos he-
mos propuesto ; pero es tambien la menos divertida. Al
primer pronto cuando solo se consideran sus formas gro-
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tescas, sus usos absurdos, su lenguaje
barbaro, los trajes extravagantes de los
que se hallan encargados de suminis-
trarla, excita un poco la risa ; sin em-
bargo, esta impresion dura poco, un
instinto vago nos advierte que debe
ser tan odiosa como ridicula, y por al-
timo cuando se estudia & fondo inspira
sentimientos de tristeza y de horror.
Bentham lo ha dicho : « Es casi im-
posible concebir algo de mas inicuo
que la administracion de justicia en
Inglaterra. »

Ante todo debemos apuntar que
cuesta muy cara ; parece instituida y
orcanizada en favor, 0 quiza en per-
juicio de las clases ricas, y es inaccesi-
hle 4 las clases pohres. El que no tenga
dinero, mucho dinero que ofrecerla,
ya puede guardarse de pedirla la con-
sagracion de los derechos mas legiti-
mos, O la reparacion de danos confesa—
dos por sus mismos autores ; pues ape-
nas le permitird su contemplacion so-
bre el ambral de ese templo en que
sus ministros imponen sacrificios tan
costosos & sus adoradores forzados.

Por la época en que lord Brougham
clamaba contra la imposibilidad en
que estan los pobres de pedir justicia a
Ja caneilleria, el comité de la educa-
cion interrogaba (el hecho consta en
un documento oficial) a 'tres mayordo-
mos de fabrica que habian tenido la
imprudencia de querer reformar los
abusos de la parroquia de Yeovil. De
2 000 libras esterlinas legadas a esa
parroquia por personas caritativas, so-
lo habia cobrado unas 40.

— ; Porqué, les preguntaban, no os
habeis dirigido 4 un tribunal ?

— Hacc ocho anos, respondieron,
que tenemos pendiente una instancia
en el tribunal de cancilleria, y el ne-
gocio no adelanta un paso.

En cambio las costas eorrian que era
un contento. Los dos primeros testigos
habian pagado ya, el uno 1,300 libras
esterlinas y el otro 50b; se hallaban
completamente arruinados. El lercero,
sin precisar lacifra de sus desembolsos,
hizo la siguiente declaracion :

o R e —

——

Asi un attorney (especie de procura-
dor) que casaba a su, hijo, le di6 en
dote 500 libras esterlinas, algunos
procesos ordinarios, y un pleito en can-
oilleria. Dos anos despues el hijo acn-
di6 4 su padre pidiéndole que le pro-
curase otros negoclos.

— ¢ Oué has hecho de los que te de-
jé? le pregunto el padre con acento
iracundo.

— Estan zanjados a gusto de los in-
teresados, repuso el joven, v ya he re-
¢ibido muestras de su gratitud.

— 1 Insensato ! exclamo el viejo at-
torney, mas furioso que antes; ese
pleito estaba en mi familia desde hace
veinte y cineo anos, y habria perma-
necido otros tantos si no te le hubiera
confiado & ti. No cuentes conmigo para
nada. jTerminar los§ negocios de los
interesados ! ; qué locura

Otra vez un solicitor (otra especie de
procurador) que sir JeKyll no conocia,
se llegd 4 este abogado en Wettmins-
ter-Hall, v entregandole sus honora-
rios le suplic6 que fuera 4 la cancille-
ria & hacer lo que llaman una motion of
course. Sir Jekyll, que debutaba en-
tonces en el foro, le miro con sorpresa.

— He pensado, le dijo el solicitor,
que teniais derechos al encargo de esta
mocion, porque el pleito de que se
trata fué empezado por sir Jorge Jekyll,
vuestro abuelo, en tiempo de la reina
Ana. .

stas anécdotas, que podrian apli-
carse con igual razon que & la canei-
lleria & los demas tribunales, demos-
trarian suficientemente la lentitud, la
carestia, la parcialidad, la iniquidad —
para emplear a palabra de Bentham—
de la justicia en Inglaterra; pero seria
preciso escribir voliimenes para dar
una idea aproximada de los innumera-
bles misterios de su organizacion. (ue-
rer sondear ese océano, cuyo fondo los
buzos mas atrevidos no han tocado
: aun ; aventurarse en ese inmenso la-
Un abogado inglés, herinto donde a cada paso se extravian
autl los mismos que ie han inventado
v perfeccionado; tratar de iluminar
esas tinieblas que la luz mas brillante
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— Me encuentro en tal estado por las pérdidas que el | halla quebrantada, tengo familia, y si el comité no me | jamas disipara completamente, seria emprender und
proceso me ocasiona, que ya no sé qué hacer; es el | autoriza para dejar hoy mismo esta ciudad, ignoro lo | tarea tan enfadosa como dificil. Y despues ese trabajo,
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ptros se encarguen de €1, si gustan ;
por mi parte me llrmtam al menos
por hoy, & algunas de las curiosidades
mas caracteristicas que ofrece actual-
mente en Inglaterra esa ex-divinidad
griega que llamamos la Justicia.

No obstante mcedereuma con una
especie de método; hablaremos prime-
ro de la ley, luegﬂ de sus diversos mi-
nistros, y en fin de sus formas y de su
apliﬂacion.

La ley inglesa, ha dicho lla Revista
de Edimburgo (abril de 1847), se com-

lace en confundir al lector que no la
E:}. estudiado especialmente, tanto por
su lenguaje como por su contenido.
Presenta dos divisiones, & saber : es-
erita y no escrita. Las leyns no eseritas
comprenden todos los usos legales, to-
das las decisiones judiciales, “todos los
tratados que forman autoridad en la
materia. Las leyesescritas comprenden
todo lo restante.

« En este sentido, las leyes escritas
dei reino, anade!el ‘escritor de la Re- |,
vista, Pepresentan todas las leyes que
emanan directamente de la legislatura
suprema. Son los restatutos, actas o
edictos dados por el snhemnﬂ previo

el parecer y el consentimiento de los
lores espirituales y temporales, y de
los pueblos reunidos en parlamento.
El mas antiguo de los documentos
que han llegadn a nosotros, y que fi-
guran en nuestros libros de estatutos,
es la famosa Magna Charta. confirmada
en el parlamento en el tercer ano del
reinado de Enrique IlL. »

La coleccion completa de estas leyes
se compone hoy de 36 vollumenes
grandes en 4°, de 850 paginas cada
uno, no cﬂmprendmndn, por supuesto,
una cantidad innumerable de actas del
parlamento, locales y privadas, que sin
embargo en ciertos casos interesan al
publico.

Ni con toda la paciencia imaginable
se podria consegulr nunca el confeccio-
nar un conjunto regular de tantas dis-
posiciones legislativas. En vano hace

o —

- r

cuentra, ; quién se encargara de apli-
carle? A decir verdad, los medios cu-
rativos son conocidos, digan lo que
quieran los que se enriquecen 4 ‘costa
del paciente 6 de la mayoria de la na-
cion ; pero la operacion sera tan dificil,

que nadie se siente con valor pmaem-
prenderla. La Gran Bretana esperara
quiza mucho tiempo aun su Justinia-
no O su Napoleon.

Para darse cuenta de la prolongacion
de semejante estado de cosas, no hay
mas que abrir cuatro 0 cinco de los
treinta v seis volumenes, y recorrerlos
con la vista. Aqui hay un estatuto en
latin, alla hay otro en francés, y no
existe de ellos ninguna traduccion cer-
tificada conforme con el original. Estos
son de un laconismo ll’u‘UiI]th,I]“-lble
aquellos de una extension que su lec-
tura no se acaba jamas. j Debo anadir
que todos, grandes y pequenos, estan
escritos en una lengua ])ﬂl‘hara‘? Ixig-
ten muchos que se aphcan a4 casos que
vano pueden presentarse ; otros sena-
lan penas increibles a ciertos actos que
antizuamente se consideraban como
delitos, y que en el dia no lo son ; y no
{::halrmtu por absurdos que seau por
contrarios que puedan ser a los hahi-
tos y 4 las necesidades de los tiempos
modernos, no por ¢so dejan de existir,
decia fltimamente un critico 111“*1&5
tan frescos y vigorosos como el dia de
su promulgacion.

Ademas, es sumamente dificil hallar
un estatuto para consultarle. Si, por
ejemplo, se quieren saber cuales son
las formalidades que hay que llenar
para trasmitir una peticion al parla-
mento, preciso es descubrir su exposi-
clon en « un acto en que se pr upuma
1 dmu:,hu adicional sobre el te y el

- café.

Sir llﬁlmrtn Peel insistio mucho en
la cAmara de los comunes sobre la ur-
gente necesidad de revisar y codificar
todos los estatutos, y citaba en apoyo
de su opinion un acto cuyo titulo Y
disposiciones se aplicaban a siete

T
T

i

mas de tres siglos todos los hombres [21 canciller de Inglaterra, ocho materias completamente dlStlI]—
sensatos reclaman ese trabajo inutil ; tas. Los"que se pueden llamar expli-
en vano se pide la abrogacion, la re- cativos O supletorios aumentan so-

duccion, la clasificacion, la revision y la modificacion | tivas hechas hasta hoy nohan producide resultado nin- | bremanera la confusion. Cada sesion repara las omisio-
de esas rml leyes, muules en su mayor parte, que se | guno. Seconoce el mal v lanecesidad de aplicarie pronto | nes 6 corrige los errores de la sesion precedente. Un ano
repiten, se cuntmdmen 0 se anulan ; las diversas tenta- remedio : ; pero g donde hallar ese remedio 7 Y i seen- | votaron una ley mndemudn 4 una multa al cochero
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que no llevara un cordon en gu carrnaje de alquiler ; ¥
en el anogiguiente votaron otra ley para obligarle a qtfe
llevara en la mano ese cordon.

Sheridan decia, & propdsito de los amendings bills.
« Viene primero un bill que establece un impuesto, lue
g0 otro que enmienda el del impuesto, luego otro que
explica ¢l de la enmienda, luego otro que remedia las
faltas del que explica, y asi ad infinitum. »

Cualesquiera que sean los defectos de esos treinta y
sels volumenes en 4° de 850 paginas cada uno, la lejf e8-
crita es una maravilla comparada con la ley no escrita,
que comprende, como he dicho ya, todas las costumbres
legales, todas las decisiones judiciales, todos los tratados

ue forman autoridad, Dejemos a un lado ahora la sub-

ivision en dos partes, en ley comun y en equidad, para
decir solamente gue una biblioteca de derecho com plela
costaria sobre 15,000 francos, y que entre los millares
de volumenes de que se compondria se encontrarian 600
de reports 6 extractos de las decisiones judiciales, de 700
4 800 paginas de impresion cada uno, y con la solucion
de mas de 250,000 cuestiones de derecho.

Tales son la legislacion y la jurisprudencia que se
trata de estudiar, sin hablar de los procedimientos ade-
cuados a tan bello conjunto, cuando se tiene el designio
de abrazar lo que en términos generales se llama la car-
rera de la ley. Por eso no es de extranar que un crecido
numero de jovenes que emprenden ese estudio renun-
cien a €l muy pronto hastiados y espantados.

No obstante, tambien hay muchos que persisten. Pero
si muchos son los llamados, son muy pocos los escogi-
dos. Efectivamente todos los ramos de la carrera de la
ley son muy lucrativos. Los altorneys y los solicitors,
hasta cuando se hallan dotados de cierta delicadeza y

robidad, realizan en poco tiempo fortunas considera-

les. Hacerse una reputacion regular en-el foro equivale
4 ganar anualmente seis u ocho mil pesos. Un gran
triunfo produce cada ano de treinta a sesenta mil pe-
go3. Sir Samuel Romilly ganaba en los ultimos tiempos
de su vida mas de setenta mil pesos anuales. ;Quién jg-
nora que sir Garlos Wethervell recibio (reinta y cineo mil
pesos de honorarics por conibatir en la barra de la ci-
mara de los lores el bill de las corporaciones municipa-
les? En fin, en 1844, 1845 y 1846, M. Carlos Austin gang
por término medio 40,000 hbras esteirlinas anuvales.

A mayor abundamiento el foro da tambien la gloria.
El abogado, 4 medida que se enriguece cobra fama ;
tarde 6 temprano su reputacion creciente le vale un lu-
gar en el parlamento, 0 lo que es mas heneficio aun,
uno de esos puestos envidiados de la magistratura cuyos
sueldos varian de quince mil & cincuenta mil pesos, y
que tan a menudo han valido un titulo y un ministerio
4 sus felices dignatarios. La avistocracia inglesa es acce-
sible & todos aquellos que tienen bastante talento ¢ bas-
tante dinero para ser juzgados dignos de entrdr en ella.
El autor de la Grandezu de la ley ha publicado una lista
exacta de los setenta titulos de nobleza que han recaido
en abogados, y entre ellos figuran los ducados de Norfok
v de Devonshire. El padre de lord Sonors era un attor-
ney, vy el de lord Hardswicke ejercia Ia misma profesion.
Lord King y lord Gifford eran dos hijos de tenderos de
comestibles. & A qué multiplicar tales ejemplos si anadi-
mos que el _
de lord Eldon un comerciante en toda clase de merecan-
cias?

Sin embargo, no todo el que quiere se recibe de abo-
gado ; para poder aspirar a tan buenas fortunas es pre-
ciso disponer de unos 600 pesos, que se van en gastos
inttiles, sin contar los gastos accesorios. Sobre todo no
se vaya a ercer que obligan a estudiar el derecho 4 los
jovenes que quieren aprenderle, y que les hagan pagar
tan cara esa instruecion forzosa; todo lo que de ellos
exizen antes de que sean llamados 6 admitidos en la
barra, es que hayan comido algunas veces en ciortos es-
tablecimientos conocidos con la denominacion fantasti-
cammente barbara de Inns of court, es decir, posadas de
corte. La cosa merece ser explicada, pues golo en [ugla-
terra se puede descubrir esta curiosidad : facultades de
derecho que tienen un coeiuero por protesor.

Anliguamente la ley comun, la ley civil y la ley ca-
nonica que hoy viven en perfectoacuerdo andaban siem-
pre muy ‘mal avenidas. Sus conticndas se hicieron tan
violentas, que acabaron por renir y por declararse abier-
tamente la guerra. En otros terminos los curas y los
frailes solo respetaban las leyes procedentes de la Roma
pagana 0 cristiana, y los barones y demdas diguatarios
feudales permanecian ficles a las anliguas costumbres,
leyes y decisiones que les habian legado sus antepa-
sados.

Bajo el reinado de Ricardo 11, los nobles reunidos en
parlamento declararon, «que el reino de Inglaterra no
habia sido hasta entonces ni lo seria nunca, con el con-
sentimiento del rey y de los lores, gobernado 6 regido
por la ley civily

Por otra parte, tal era el horror creciente de los sacer-
dotes hacia la ley comun, que bajo el reinado de Enri-
que 111, los obispos prohibieron & todos los eclesidsticos
que se presentaran en calidad de abogados in fore secu-
lari, y prefirieron renunciar a las funciones de juez en
los tribunales temporales antes que presiar el juramen-
to impuesto & todos los magzistrados « de fallar ¢n todas
las cosas con arregio & la ley y a las costumbres del
reino. » No obstante, ocuparon el puesto de canciller
hasta el reinado de Enrique VHI. kEn suma, un dia el
clero que reinaba soberanamente en las universidades
de Oxlurd y de Cambridge, arrojo de ellas & los profeso-
res de ley comun que se refugiaron en Londres, donde
acababade tijarse delinitivainente el tribunal de los agun-
tos comunes, antes ambulante, y donde la nobleza les
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padre de lord Tenlerden era barbero, y el

pontancidad, que.existe en el pensamiento. Esta facul-

suministrd los medios para fundar posadas de corte,
vins of court, hospitia curie, esto es, posadas para los se-
glaves que quisieran estudiar el derecho. Dieron ese
nombre a los establecimientos en cuestion, porque, co-
mo dice Dugdale, « alli los jovenes estudiahan no solo
las leyes sino todas las demis artes que podrian serles
utiles en la corte del rey, como el baile, el canto, la mu-
sica, elc. »

Los inns of court fundados en aquella época existen
todavia, y son : Lixco'n’s Inn, Inner Temple, Middle
Temple y Gray's Inn. Cada uno de estos establecimien-
tos es independiente de los demads, aunque gin embargo
recopocen ciertas reglas comunes que seria inatil men-
clionaraqui. Mas ya los estudiantes no aprenden en ellos,
ademas de las leyes, las artes tliles en la corte del rey;
unicamente estan precisados a comer alli durante tres
0 cinco anos con la togza, los dins que marca el regzla-
mento, es decir, tres dias para cada término, lo que hace
doce veces al ano, pues son cuatro 1os términes. Ademas
pueden comer los dias que gusten pagandodos chelines
por cada comida. :

Gracias a este rézimen un cualquiera es proclamado
apto para ejercer la profesion de barrister 6 de abogado,
con tal de que haya pagado todas las deudas contraidas
en el Inns of court de que cs miembro; con tal de que
tenga veinte y cinco anos, que no sea =acerdote, ni pro-
curador, ni comerciante, que preste los juramentos de
allegiance y de supremacy, y en fin, que se comprometa
a pagar cierta cantidad durante tres anos consecutivos.

Pero por mas que se disfrace con esa vestidura negra
y esa horrible peluca que tiene derecho para usar, por-
que le ha comprado, por mas que se paste desde por la
manana hasta por la noche con su bay al brazo en ¢l sa-
lon de Westminster, si no tiene instruccion ni talento,
4 menos que no sea pariente de un attorney, 6 que no
tenga cowso sir Jekyll un abuelo abogiado, nadie recla-
mara sus servicios. llay muchas diferencias que eslalle-
cer entre los barristers, y de esto trataremos en'el proxi-
mo articulo.

Filosofia.

LEY DE RELACION INTERNA DE LAS CIENCIAS FILO-
SOFICAS.

(Continuacion.)

Esta es la 10zica aristo!élica, sefiora aun en nuestras
aulas. No es del momento senalar el vacio que encier-
ran esas abstracciones logicas : basta indicar, que
creando un mundo de entidades ideales, han gido causa
de que las nociones no se formen como deben formarse,
con el auxilio de las ideas fundamentales, que lleva en
¢i el espritu y son propias para delerminar su natura-
leza intima,

Con muy distinto caracter se presenta la razon;
porque cuando el pensamiento lleca & este grado, no
se contenta con nociones abstractas, gino que buse: en
todas las esferas el primer prinecipio, el lazo que une
todas las cosas entre si, avhela el principio universal
de cuanto existe, y esta indagacion es el objeto de la
mefafisica.

En la facultad de sentir ge une el espiritu, ce asimila
como ser entero a la eosa; pero sin la distineion de es

tad, que es la de receptividad del espiritu, funda la
ciencia del sentimiento, la estelica, que estudia las sen-
caciones 6 la sensibilidad del espiritu. La estética, es-
tudiando el espiritu en su propiedad de sentuniento, es
ciencia formal respecto & !a psicologia, que estudia el
espiritu en su sustancialidad; pero la estética, como
ciencia de una propiedad malerial, que es el sentir, a
diferencia de las propicdades puramente formales, como
son las propiedades de pura relacion (el derecho), la
ciencia de las combinaciones y proporcicnes, la e euncia
de las formas del tiempo, ¢l espacio, la cuantidad y
demas propiedades puramente tormales y de relacion,
puede ser llamada ciencia material.

La voluntad es la facultad general de causalidad, que
interviene en todas las funeiones como poder deterii-
nado. La ciencia psicologica de la voluntad recibe en si
todas las propiedades generales del espiritu, y concibe
y quiere racionalmente el bhien y debe realizarlo en
tiempo y easo como bien particular. kKsta preciosa fa-
cultad funda las ciencias morales : la élica, cuando es-
tudia su objeto, que es la realizacion libre de la esencia
como bien : la morul propiamenie dicha, cuando es-
tudia el sugeto, que ¢s el hombre : la ontologia, al
estudiar la relacion dal objeto al sugeto, sujetando asi la
voluntad 4 la ley, al formular la ley de los deberes. En
la idea de Dios conoce la moral, que es ciencia de la
libre realizazion del bien, conforme & lag leyes de la
vida. £l bien es la ciencla que debe realizarse con liber-
tad en la vida: la libertad no es mus que la propia
delermircacion del ser razonable, segun 1y 1dea del bien.
Como el bien es la esencia de Dicg, la virtud es la imi-
tacion de la santidad de Dios ; y solo es posible la virtud
cuando ¢l howbre concee a Dios, y conoece el bien como
su esencia, es decir, cuando ¢s religiogo s porque el co-
nocitiento de la relacion existente entre el hombre y
Dios, y entre Dios y el hombre, constituye la religion,

Si en todos los periodos de la v da historica del hom-
bre ha sido vivisima la necesidad de enallecer 1§ prin-
cipios morales, hoy que csta ciencia se ve cowsbalida
por partidarios de diferentes infereses, es urgente vy
muy necesario levantaria a su-depido agiento. En la
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moral conocemos las leyes de la vida, de la actividad
constante.y libre de los seres racionales, es deeir, log
principtos que el espiritun humano, eonsiderado como
voluntad, debe seguir para realizar el bien de una ma-
nera pura 'y completa, y conseguir la virlud, que es la
perfeccion del hombre. Si lu voluntad del hombre, como
de un ger puro y perteetible, puede extraviarse, falto de
un conocimiento suficiente y de un profundo senti=
miento del bien y del mal. la moral suple ¢sta falta
senala al espiritu la via de su desenvolvimiento, su
ideal en la estera de la voluntad, presentando de conti-
nuo a sus ojos la ley, que la ordena hacer el bien como
bien, solo por ger bien, con completo desinterés y en-
tera libertad, sin que al hacerlo ponga los 0jos el otra
mira que le cstimule y arrastre.

Todas cuantas ciencias hemos considerado, descansan
en la unidad del espiritu y sus propiedades; v &i la
teologia racional parte de la nocion del ser, que estudia
la onlologia, la pricologia reconoce en el Yo las propie-
dades finitas que hemes reconoeido en Dios como pro-
piedades infinitas, y la metafisica las exliende y estudia
en las ideas generales, asi como la psicologia, propias
mente tal, las descubre en el Yo, en los grades de apli-
cacion de su pensamiento, y la moral funda en las ideas
reliziosas de la teolozia sus verdades, vy en los descu-
brimientos de la psicologia sus leyes. Unas ciencias son
condicion de las olras, estas suponen aque'las, y todas
se enlazan entre si y con el principio de todo coneci-
miento y toda realidad.

Si en el espiritu hemos visto qlna predominaba como

caracter principal la espontaneidad, en la naturaleza,
considerada ahora en su verdad objetiva, predomina,
por el conlrario, la tolalidad sobre su espontaneidad,
sin excluir esta tetalmente, asi como en el espiritu la
espontaneldad no excluye enteramente la totalidad ni la
solidaridad.
_ Cuaanto exisle en lanaturaleza, se determina y forma
a la vez, y como en un acto solidario, en las formag
del tiempo, del espacio y de la fuerza. La naturaleza
forma, al mismo tiempo y por la misma aceion crea-
dora, el sol y el grano de arena, el Océano y la gota de
agua, y lodo se muestra y esta unide y ligado estre-
chamente, siendo 4 la vez fuerza activa y productora,
concreta y consolidada con el producto. Como entidad
y causa real de sus productos, vive y ohira .con ley pro-
pla y constante. Es evidente que rechazamos las doc=
trinas del atomistmo; porque solo el dinamismo e nes
presenta concordaundo eon la experiencia y la razon, y
nos permite considerar & la naturaleza como un sistema
encadenado de productos armonicos elevada y vasta
concepeion, que nos explicales fendmenos de la luz, del
magnetismo y de la electricidad, como manifestaciones
de un procedimiento comun, couio hoy lo demuestra el
electro-magnetismo.

Cambia esta concepeion la idea tenida de la natura-
leza, y podemios ya eonsiderar la vida, no como un
alributo excepeional sino como la propiedad universal
de la naturaleza, lo que destruye el absurdo paralo-
21smo de hacer derivar la vida de una cosa que carecia
de vida, como asimismo el extrano dualismo que se ad-
milia separardo la materia y la fuerza. La naturaleza
es un ser dotado de vida, no es una masa inlorme de
maleria inerte, puesto que la materia no es mas, que la
expresion del equilibrio permanente de las fuerzas de
la naturaleza. La naturaleza. existe y vive, y queda en-
tera sobre todas sus fuerzas, funciones, procesos é indi-
viduos: y en esta unidad é integridad de su ser conserva,
a diferencia del espiritu, sus pre piedades permaneutes y
caracteristicas : la continuidad y union ommilateral en
su vida interior : la reciprocidad entre sus funciones,
procesos y produclos, la gradacion, la conerecion y la
productividad (1).

Considérese, por lo tanto, la naturaleza, no en sus
partes, sino estudiando el procedimiento que sigue, que
en cada uno de sus grados funda las diferentes ciencias,
que componren la cieucia de la naturaleza.

Il prituer proceso de la naturaleza tiende 4 la indi-
vidualizacion, a representar en cada una de sug partes
el caracter de la totalidad, & formar cuerpos aislados en
el espacio, y delermina individuos naturales dentro de
la natwraleza, con vida 6 fuerza interna, intensiva 0
exlengiva y en movimiento, acéion y reaccion con otyos
1n|1n-*u;1rm§. Este proceso y sus funciones particulares
funda la fisica, que estudia las propiedades de gravedad,
que €s la adhesion de las pa tes al eentro respectivo, y
el movimiento que funda la dindmica y demas ciencias
subordinadas.

Kl segundo ¢ inmediato proceso ascendente es el de
oposicion iuterior fisica de los cuerpos ¢ individuos na-
lurales, ¢ inferior atraccion y repulsion entre log polos
opuestos dulins cuerpos. Este proceso funda la cieucia
d'fil [ﬂﬂg“ﬂt:ﬁ[“” F la ﬂl[jttl'i{:idud y el E_[E.}[‘[‘]'{}-I“ﬂghﬂ"
L13mo, que san propiedades generales y procedinientos
geunerales de la naturaleza, que aparecen en fodos 108
Cuerpos que comprende, como coeficientes de la fuerza
general, l.iEEI'l'lU':tl"ﬂlld.‘ 8¢ a8 cuan E[l“ivﬂ{'ﬂdﬂﬁ andan los
que los delinen como fluidos particulares.

Ll tercer proceso universal de la naturaleza es aquel
en que la naturaleza ge refiere a s activamenle, y obra
y pevetra como todo en Jos individuos y cierpos fisi-
cos, maniestandose en todo su interior.  Esle proceso,
que ¢§ la luz y la lluwminacion interior de 1. naturaleza,
llllﬂ‘d;l |_E.L f:.lunL_‘lil de este gelero, la rjpt'a'r:u. Ll red cion de
los individuos naturales 6 cuerpos fisicos hicia el todo

() .Exm_;mudn es decir que preferimos esta division y defin®-
cion relativa de los proce:0s de la naturaleza O la de alracclon,
i!ll{]lltlﬂl], vilalidad, sensibilidad, que léémos en varios naluras
istas,
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de 1a naturaleza en esta accion, s el calor, cuya cien-
cia va unida generalmente 4 la de la luz.

El cuarto proceso universal de la naturaleza es el de
la union de las oposiciones interiores de los cuerpus
fisicos ¢ individuos naturales, permaneciendo tales
opuestos, cada uno segun sus propiedades, es decir,
uniendose sin confusion, y formando unidos un tereer
compuesto, con las propiedades de ambos opuestos.
Este proceso se liama quimico y quimismo, y funda la
ciencia natural quimica bajo la ley de la union de los
opuestos, en el cual los productos del procedimiento
fisico vy de los anteriores se componen y forman en
composiciones binarias, ultima esfera del mundo inor-
ganico.

El quinto y supremo proceso de la naluralezaes aquel
en el que se junta y penetra intimamente, en la union
individuoal realizada por el proceso quimico, y deter-
mina el organismo individual, eon las propiedades de
accion propia, duracion, mocion, v hasta generacion de
unoes individuos por otros, es decir, con el caracter de
la vida. La naturaleza en los organismos nafurales rea-
liza el proceso mas perfecto, y abraza y eleva en este &
una potencia superior los procesos anteriores, produ-
ciendo al individuo natural, que es un microcosmo de
la naturaleza universal. Este proceso funda la fisiologia
general 1 organosofia, que considerando al ser en su
individualidad, determina los caracteres fundamentales
de la vida, esfudiando la fuerza que mantiene el mo-
vimiento y la circulacion continua de la sangre, sin
permifir jamas reposo & las acciones quimicas que mo-
difica por su influencia, buscando la causa de esta fuerza
en la individualidad de un ser finito, «que encerrando
en si en potencia innuimmerables estados en su esencia,
los representa sucesivamente en cl tiempo.

El mundo organico se divide en dos séries, el reino
vegetal y el animal, que no pueden considerarse como
lineas sucesivas de progresion, sino como dos gistemas
opuestos en direccion, por mas que en ambos sea la vida
organica el punto de partida. Su diferencia fundamen-
tal existe en la relacion diferente en que se encuentran
con la vida general de la naturaleza. La planta carece
de espontaneidad, y vive adherida al suelo como el nifio
al seno de la madre, y es un organismo indeterminado
en magnitud, forma y posicion. El animal reune los
caracteres contrarios: su organismo es regular y de-
terminado, y constituye exteriormente una vida inde-
rendiente del medio comun que lo rodea. La ciencia
que estudia el organismo vegetal, es la filogenia; v la
que estudia el organismo animal en sus diferentes ma-
nifestaciones, es la zoologia. Estas ciencias, partiendo
de los caracteres asignados a la naturaleza, se enlazan,
como grados que son de una misma vida, v buscan unas
en otras demostracion y auxilio, asi eomo la idea de la
naturaleza reconoce su verdad fundamental y sus pri-
meros axiomas en el seno de la inetatisica.

La union del espiritu y de la naturaleza constituye
un verdadero y sustantivo ser de armonia, que es la
humanidad, que reuniendo en ¢i la espontancidad del
espiritu y la concreta solidaridad de la naturaleza, el
pensamiento y €l sentido, es en lo finito la mas perfecta
semejanza de Dios. El hombre, la expresion mas intima
Yy mas completa de este ser de armonia, representa en
gil relacion con el mundo de la naturaleza, la indivi-
dualidad armoénica, en la que se manifiesta la vida en-
tera de la naturaleza en el centro mismo de su aceion,
cuya represenfacion le distingue (cualitativamente) de
la planta y del animal, y le constituye en nuevo género.

No data de muy antiguo esta concepeion del hombre
como sintesis viva del mundo, porque era preciso con-
siderar la naturaleza y el espiritu como seres esencial-
mente diferentes. Como espirifu, se comprenden en el
hombre caracteres analogos & su caracter de ser armo -
nico ; y gmr lo lanto, nada existe para lo cual no tenga
organo 0 facultad para percibirlo, ni nada existe que
esté fuera del alcance de su corazen, de su inteligencia
0 de su voluntad. Se distingue el hombre del animal por
un orden superior de concepciones. Los que niegan la
conicepcion de las ideas eternas por el espiritu del hom-
bre, matan el espiritu humano, sustituyéndolo por
un mayor desenvolvimiento del espiritu animal. Cen-
tro y condicion de la ciencia, las verdades que he-
mos considerado en la ciencia del espiritu se albergan
en sus facultades, y las leyes que la ciencia moral nos
ha demostrado, leyes son para el hombre.

Y2 en posesion de nogotros mismos, conocemos que
8610 e] hombre alecanza la verdad, porque ¢l solo con-
cibe upa exacla correspondencia entre sus nociones y
la realidad sepsible, y solo el hombre concibe la verdad
COmo una idea, como una ley, y asi como en el mundo
lisico fija la atraceion como ley general, fija en el mundo
del espiritu la ley del deber hacia la cual gravitan con
gravitacion universal todos los espiritus. Y como la per-
cepcion pura del espiritu por si mismo, en su unidad é
identidad, es independiente del tiempo, vy aun en la su-
cesion de nuestra vida la reconocemos inmutable desde
Nuestra primera 4 nuestra altima hora, sabe el hombre
que e¢s iumortal y que solo pierde en las vieisitudes de
la vida sensible la prestada vestidura que le envuelve,
entanto que él existira eternamente bajo la diamantina
cota de su identidad personal La union de ia naturaleza
Con el espiritu, que en nosofros se representa, no es
P3gajera, sino eterna, bajo la eterna ley de la union
de las oposiciones en loda la realidad. Sea por lo tanto
Cualquiera la forma que se vista, el hombre nunca de-
Jard de ser hombre, conservando, asi en la vida futura
COmo en la presente, su individualidad, y prosiguiendo
Con conciencia el desenvolvimiento comenzado en esta
Vida, & {in de cumplir su destino eterno, del cual es
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momento pasajero su ferrenal destino. El presente y el
porvenir son suyos : el uso de sus facultades determi-
nard su suerte futura segun el mérito 6 el démerito,
pudiendo esperar, mientras le resta sn libre actividad
y su personalidad, la infalible justicia de Dios para el
premio 6 el castigo, tanto como la bondad y misericordia
divina para moverlo a reformar sus costumbresy re-
nac ra una vida justa v meritoria ante Dios.

Fundemos en el caricter de hombre todas las doctri-
nas y las instituciones todas; porque la ley del progreso
que las rige, no es otra que la realizacion en el tiempo
de las leyes eternas de nuestra naturaleza, de la esencia
del homibre : aspirando 4 una idealided quimerica, no
rompamos la dichosisima armonia que constituye al
hombre , queriendo convertirlo en puro espiritu, ni
tampoco ahoguemos el espiritu, procurando que el
cuerpo solo crezca y viva sin medida. Nuestro caracter
es el ser hombres : sean humanas nuestras doctrinas
y nuestras instituciones. La ciencia del hombre, como
el compuesto intimo, arménico y ordenado de espiritu
y cuerpo en un individuo, es la antropologia.

(Se concluira.) F. DE P. CANALEJAS.

Revista de Ia moda.

SuMARIO. — Las modas nuevas en la Marche y en Longchamp.
— Los hombres ¢ondecorados con camelias. — Un par de
hotas con armas de nobleza. — Un pantalon estrambotico.
— Trajes de Longchamp. — Vestidos para montar 4 eaballo
y para paseo. — De los pantalones del dia. — Trajes de pri-
mera comunion. — Jaquetas de primavera para los niios.—
— Mi opinion acerca de los sombreros.— Descripcion del
ficurin de este namero.

En las carreras de caballos de la Marche y en las solemni-
dades de Longchamp se han podido observar las modas ele-
aantes y los usos mmevos introducidos en el imperio de la
moda,

En la Marche han hecho su aparicion los hombres con ca-
melias blancas y de colores; es una condecoracion de jardin
que gastan ahora los jovencilos. La moda proviene de un per-
sonaje célebre que no se presenta jaméds en ninguna parte
sin una flor en el ojal del frac. Otra observacion hecha en la
Marche. Un sportman llevaba un par de bolas con escudos de
armas bordados en ellas: adorno bien ridienlo y vanidoso.
Olra moda exiraia es la de seutarse encima de los carruajes
en vez de meterse dentro; nada puede verse mas ridiculo que
esa coleceion de piernas que van colgando.

Sé muy bien que me hago muchos enemigos crilicando asi
las costumbres de los hombres; su vanidad cuando les ofen-
den es tan implacable como la vanidad de las mujeres.

Sin embargo, es tiempo que diga 4 los hombres la verdad
A propbsito de sus prelensiones, que son infinitas ¢ insacia-
bles.

El hombre no duda jamés de ninguna cosa, y se imagina
que la mnjer que le agrada no ha visto nunca un ser tan per-
fecto como €1, y que solo estaba deseando la ocasion de ado-
rarle. Asies.gue habla de su conquista como de una posesion
de derecho, y habla de ella como de una pmpied_ar.l adquirida,

1Ay de la mujer amable que concede una sonrisa araciosa i
un hombre pretencioso! Al punto se Imagina que ya es suyo
el corazon de la mujer amable, y que en su mano esti el sub-
yuzar asi todos los corazones.

. Quizas habia conquistado ya vuestras simpatias por habernre
constituido en vueslra articulista de modas, y ahora resuliari
que me vais & enconirar muy injusta respecto de lus_a hmmhn::s.

Pero eslo es porque no sabeis la poca indulgencia que tie-
nen con nosotros los eriticos, los filosofos y los periodistas al
hablar de nuestros trajes, de nnestro corazon, de nuestro ca-
ricer y nuestros sentimientos. Precizo s que 5’11%!‘&1 por las se-
floras, y que declare que el campo masculino esta lleno de ri-
dienleces v exiravaganclas.

En la semana tltima he visto pasefindose por el boulevard
de los Italianos un joven elegante con un panialon escoceés de
grandes cuadros verdes y azules. ;Puede darse nada mas
grotesco?

Volvamos & Longchamp.

En los dias del paseo de Longchamp el Pré Catelan hﬂ,' es-
tado lleno de genie; la orquesta de los Guias ha dado alli un
concierto religioso, que tuvo la fortuna de afraer un lujo in-
andito de carruajes en que se lucian las modas de la prima-
vera. '

Toda la juveniud dorada acudid en berlina de posta con
cuatro caballos y postillon delante. Llamo yo juventud dorada
i todos esos hijos de familia gque hacen todo cuanto pueden
para probar que no tienen familia y que estdn muy mal edu-
cados. _

En las berlinas de posta llevaban los elegantes plaids esco-
coses v velos. Es muy bonito ¢l distinguir & traves de un velo
verde 6 azul un par de bigotes de granadero 6 unas patillazas

rabandisia.
deﬂfi‘gllf:mse muchos fracs de montar & caballo y muchos {am-
bien & la francesa deé paho bronceado, azul 0 negro.

Para dar una idea de las modas nuevas voy 4 clasificarlas :

Por la maitana para montar & cabello se usa una Imrp_muzf
jaqueta, especie de frac redondo, con una hilera de tmtqi}ea
de paiio O de tela mezelilla con rayas O cnadritos 1:511-{} r.-.]'u 0-
nes. El talle es largo; los faldones cortos con bolsillos y car-
leras en las caderas y ofro bolsillo en el pecho para la peta-
en. Un ehaleco de ignal tela cierra sobre el delantero hasta
arriba con cuello 6 sm él. Este chaleco es My largo ‘f,‘:"‘,'f"_’"f“
jo y redondo en los angulos. I’ﬂ}ltu]gﬂ ajustﬂdq con I,Lidhllhl::.
Botas con espuelas y sombrero & la inglesa, bajo de forma y
pequeiio de alas. y

n los trajes de veslir se nota poca variacion; el frac & la

francesa que se acerca mucho.al frac inglés, es el modelo
i

mas en boga. El frac & la francesa se hace de toda clase de
paio. :

Tambien se ven muchas levitas pequenas de pafio negro.
Los chalecos de por la mahana son de pequefio chal subido,
(que sea cuadrado 6 redondo, con tal de que se abotone allo.
Para medio vestir se usan los de chal con cinco hotones sola-
ente, 6 los chalecos derechos sin ecuello. Tambien se llevan
algunos eon una sola hilera de botones (euatro 6 cinco a lo
mas)yy grandes solapas redondas como las de los chalecos
cruzados,

En enanto & los pantalones se harin muy anchos, sohre
todo los de pigue y los de nankin. '

El pantalon ancho es mas elegante que el estrecho.

Hé ahi las primeras noticias sobre las modas de la prima-
vera.

A medida que los vestidos elegantes se muestren en el hos-
que de Boulogne y en el Pré Catelan, acordaré & cada uno de
ellos una alabanza 6 una critica, segun su mérito y atribu-
clones.

La moda se ocupa tambien de los vestidos de los nihos
para la primera comunion. Los de once 6 doce afios no pue-
den ya considerarse como nios, y sin embargo no son j6ve-
nes todavia; de modo que se necesita un {raje especial que
sirva entre la infancia y la juventud.

Se hacen tres diferentes.

El primero consiste en una pequefia jaqueta de paiio negro
con un chaleco blanco; el pantalon es negro de lana 6 blanco
de hilo, -

El segnnido se ecompone de un pequefio frae con una hilera
de hotones, ¢l talle ajustado, los faldones cortos y redondes
sobre el delantero.

El tercero estd formado de tna chaquetilla & la inglesa,
muy larga, casi ajustada y con solo un bolon abotonado so-
bre el pecho.

Las mangas se hacen muy anchas de arriba y justas por
abajo.

El chapleco debe ser blanco siempre. El pantalon puede ser
blanco 6 negro segun la estaciony el gusto; corbata blanca de
muselina 6 de tafetan blanco con cuello vuelto y botitas de
charol. :

Fuera de la primera comunion, para {rajes de vestir las ja-
(quetas de fantasia son los vestidos mas e6modos, los menos
pretenciosos y los que mas se llevan.

En cuanto al tocado se usan bonilas gorras de forma pru-
siana, y pequeinos fiellros nfingaros muy bajos y puntingudos
de forma con alas aplastadas. Tambien se llevan gorrilos muy
graciosos, de terciopelo, de casimir azul, escocés O verde
claro.

Dos palabras acerca de los sombreros de los hombres. La
forma es casi la misma, con las alas mas 6 menos anchas. Muy
preferible me parece el sombrero redondo que solo se lleva
en el estio y cuando se habita en el campo. El sombrero re-
dondo no tiene ninguna pretension y abriza el rostro, en tan-
o que el sombrero ordinario no puedo comprender para qué
es util. ;Y dicen que nuestrag erinolinas son rvidiculas! Al
menos tienen una utilidad, la de engafiaros. Algo es algo.

Nuestro figurin represenia trajes de primavera coplados en
la Marche.

El primer personaje va cubierto con un hgero sobretodo.

Su elezanfe traje de paseo se compone de un frac negro
abotonado, un chaleco de seda lizo con solapas blancas y un
pantalon de lana negro. El frac y ¢l chaleco tienen el mismo
corte que los de seiré. El pantalon es de una anchura regular
y sin {rabillas, W

En cuanto al sobretodo reemplaza el pesado paleté de in-
vierno que se hace insoportable asi que resplandecen los pri-
meros rayos del sol. Visto por detrds tiene {res costuras per-
pendiculares que dibujan ligeramente las curvas; el delantero
cae derecho y puede cerrarse medianle una hilera de boto-
nes. Una carterila 4 la izquierda para estos palelos un poeo
anchos hace siempre muy bien.

El segundo {raje esde vestir y el Unico que por sn elegan-
¢ia sea irreprochable. Componese de una casadquilla 4 la ingle-
sa de paio verde dragon; esta clase de prenda se llevo ya el
verano ullimo, lo que no impide que en el dia obtenga mucho
favor. Es mas graciosa que la levita en atencion a que los de-
lanteros se rodean porque solo se lleva puesto el hoton de
arriba. Vista por defrds esta prenda se ajusta, y como los fal-
dones no llevan costura, dibujan igualmente las carvas. El cha-
leco de casimir color de perla, de pequeiio chal corrido v de
un largo ordinario por abajo. Pantalon mezclilla gris y negro
sin trabillas.

El lercer traje es de un elegante en ciernes, Consisle en una
pequena jaqueta de paiio mezelilla color bronceado, con un
solo boton cerrado en el delantero. Por detrés tiene el corte
de una levita, pero por delante cae cuadrado. Mangas anchas
por arriba, eslrechas por abajo con una aberfura cerrada con
cuatlro botones.

Chaleco de cachemira de pequelio chal corrido.

Pantalon anche por arriba y ajustado por el pié; corbala
azul y guantes de color de paja.

Vizconnesa pE RENNEVILLE.

Escultuara de Fraikin,
REGALADA AL DUQUE DE BRABANTE.

Hace pocos dias la cowmision del Circulo artistico y lite-
rario de Bruselas paso al palacio habitado por el senor
duque de Brabante, 4 fin de felicitarle con motivo del
alumbramiento de la senora duquesa, y al migmo tiem-
po presenté 4 SS. AA. RR. el bonito grupo de M. Frai-
kin, reproducido en esta pagina. Nada mias gracioso y
delicado que la nueva obra del autor lan populer del
Amw.or cautivo, ni nada ras sencillo tampoco : es un ni-

no dentro de un canasiilio rustico, con los brazos l¢ van-
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tados y el labio risueno, que se entretiene en ju-
gar con espigas de trigo, emblema de laabundarn-
cia; pero el arte del estatuario ha poetizado ad-
mirablemente este cuadro infantil. Colocado en el
zocalo el grupo se eleva 4 la altura de un metro.
El zbcalo se halla escondido en un vasto canastillo
lleno de flores ; centenares de camelias entrelaza-
das figuran un ramillete gigantesco unido por
medio de guirnaldas & las manos del nino. Es un
bonito adorno cuyos autores tambien merecen
ser nombrados : son MM. Portaels y Balat.

= e g il o ' - — —— e g = el =L — iy
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Pero los ohjetos antiguos de origen drahe son aun
en Egipto mas raros todavia que los de origen re-
mano. Todo cuanto salia de manos de los artistas
drabes, enlos tiemposen que los arabes tenian ar-
tistas, era tan ligero y tan fragil que muy poeas
muestras de su habilidad han llegado hasta noso-
tros. La ciencia de esa nacion tocante a los ejem-
plos de arte grandes 6 pequenos, carece de ejemplo
en la historia del mundo. Lus drabes no pudieron
nunea ni reparar ni conservar ninguna cosa. La
mavyor parte de las mezquitas del Cairo, aun la de

Hagsan (la mas hermosa de todas), se convierten en

ruinas, sin quenadie piense en levantarlas. Lasher-
mosas lamparas antiguas que en otros tiempos ador-

e

ﬁiljr'-' i &
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Objetos antiguos
HALLADOS EN EL CAIRO POR M. DELAPORTE.

Durante los siglos 1l y IV lasartes plasticas ha-
bian caido en tal abandono que los emperadores
romanos debieron renunciar, por falta de artis-
tas, al uso consagrado de hacer multiplicar su
imagen en nuamero infinito de ejemplares, como
efectuaron sus predecesores. De aqui proviene
que los bustos de la baja época son mas es-
casos que losde la €poca de los Césares, y son
mas buscados que estos
ultimos,aunqueen ejecu-
cion les sean muy infe -
riores. Unode los mas ra-
ros entre esos bustos de
la decadencia es precisa-
mente el de Maximiano
Hércules, del que se aca -
ba de descubrir un ejen-
plarcasiintactoen las cer-
canias del Cairo, gracias
a M. Delaporte, consul de
Francia en esa ciudad.

Maximiano Hércules
tomo las riendas del po-
der en 284, en comparlia
de Diocleciano, de cuya
abdicacion fué participe
en 304. Habia nacido en

naban esos santuarios de la religion musulmana,
han desaparecido completamente y han sido reem-
plazadas por miserables candilejas. Una de aquellas
lamparas, que por milagro se salvo de la destrue-~
cion general, ha venido casualmente a 1as manos
de M. Delaporte. Se ignora como salio esa lampara
de la mezquila & que pertenecia, y cuanto tiempoha
debido permanecer en el olvidoantes de atreverse 4
calirdluz sin lemor de ser veconocida ; pero lo eierto
es que hay pocosobjetos arabes 0 persas mas curio-
08 (que ese, y que figurara con honor en la coleccion
de la Biblioteca imperial, regalada por M. Delaporte.

I'sta lampara es una
vasija de vidrio muy grue-
s0 cuya forma recuerda
las que los griegos llama-
ban kalpe. Toda su super-
ficie exterior se halla divi-
dida en bandas horizonta-
les enriquecidas de arabes-
cos y de inscripeiones en
esmalte azul 6 encarnado
mezclado de oro. Arriba
tiene una banda en que
= se lee la primera frage del
—  versiculo 35 del cap. 24
del Coran, que dice asi :

« Dios es la luz de los
cielos y de la tierra. Es-
ta Iuz se parece a una an-

torcha, antorcha colocada

Pannonia de padres os- : en un cristal, eristal pare-

lentos militares se hizo = ——— R S el A et W 7 s, s | llante. »

digno de los altos desti- T—= L 'L‘., YW1 R WGl \ - — : La banda que rodea la

nosa que estaba llamado. e ' = oo s VS IS . = R — 2 parte mas gruesa de la
El usto descubierto —_— S NS S e T s Caal : . vaslja tlene una IMscrip-

por M. Delaporte es de

cion que da & conocer

porfido, del tamario natu-

ral y de un trabajonota-
ble para la ¢poca a que

cuando se hizo. Se halla

concebida en éstos térmi-

108 :

pertenece. La fisonomia | == ., o R ~ « Honor alnue?’zm olo-

tiene mucha expresion y R S PR D R oy e g A D S AR S (T rioso amo el sultan rey
p : is wa de Fraikin, recalads s Biabs * artist.c0 y literario de Bruselas, = . :

demuestra. el caricter Escunltura de Fraikin, regalada al duque de Biabante por el Circulo artist'co y literario de Brugselas El-Zaher-Abusaid. i Dios

feroz que los historia- : le haga victorioso! »
dores atribuyen a Maximiano ; los
detalles del rostro estan ejecuta -
dos con finura; los accesorios, y
entre otros el pelo, apenas estan
indicados.

El califa El-Zaher-Abusaid rei-
naba el ano 1497. Asi pues, adop-

6 i 9 tando esta lecha, la vasija tendria
&3 V. hoy 361 anocs de existencia.
< L. D,
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